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 การวิจยันี้มีจดุประสงคเพื่อวเิคราะหคําศัพทในการเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษา 
โดยจําแนกเปนกลุมออนและกลุมเกง ประเภทพาณิชยกรรม ระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพ ช้ันปท่ี 3 
วิทยาลัยเทคนคิตาก รวมท้ังส้ิน 103 ช้ิน เพื่อสืบคนวาการใชคําศัพทระดับท่ี 1, 2 และ 3 หรือคําศัพท
วิชาการ  (L1, L2 และ L3 หรือ AWL) มีจาํนวนเทาใด และวิเคราะหความแตกตางในดานการใช
จํานวนคําศัพทของนักศึกษาในแตละกลุม วิธีการดําเนนิการวิจยัคือ นกัศึกษาท้ัง 2 กลุม เขียน
บรรยายคําตอบในหวัขอท่ีกาํหนดภายในเวลาไมเกนิ 60 นาที และกาํหนดจํานวนคําท่ีใชในการ
เขียนไมตํ่ากวา 100 คํา จากนั้นใชโปรแกรมคอมพิวเตอร VocabProfile ชวยในการวเิคราะห โดย
การแบงคําศัพทออกเปน 4 กลุม คือ 1.  คําศัพทท่ีพบบอยใน 1,000 คําแรก 2.  คําศัพทท่ีพบบอยใน 
1,000 คําถัดไป 3.  คําศัพทวชิาการ (AWL) 570 คํา 4.  คําศัพทท่ีไมรวมอยูใน 3 กลุมดงักลาว 
จากนั้นใชสถิติในการวิเคราะห แบบ Independent t-Test ผลการวิจัยพบวานักศึกษาท้ัง 2 กลุมใช
คําศัพทระดับท่ี 1 มากท่ีสุด และใชคําศัพทระดับท่ี 3 นอยท่ีสุด และในการวิเคราะหความแตกตาง
ในการใชคําศัพทแตละระดบัของนักศึกษาโดยจําแนกตามกลุมออนและกลุมเกงพบวา จํานวน
คําศัพท (Word token) ของนักศึกษากลุมออนและกลุมเกงมีการใชคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) ใกลเคียง
กัน และการใชคําศัพทระดบัท่ี 3 (L3) พบวา นักศึกษากลุมเกงเลือกใชมากกวากลุมออนเฉล่ีย 
เทากับ 3.46 
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 The objectives of the study were to analyze the numbers of vocabulary found in three 
levels proposed by Nation (2001) and also compare the different vocabulary usage from each list 
in English writing of the third year students in vocational degree of Tak Technical College 
between high and low groups.  The 103 participants were asked to write at least 100 words in the 
topic ”What’s your dream job?” within 60 minutes.  The data were collected and analyzed by 
VocabProfile software program.  The software grouped words into four lists. Base List One 
consists of the 1,000 most frequently-used words.  Base List Two includes next 1,000 words.  
Base List Three is the academic words contain 570 words.  List Four is comprised of words which 
are not found in any three Base Lists.  Each word lists were analyzed to define the statistically 
significant differences by using the Independent t-test.  The results showed that both two groups 
usually used the vocabulary Base List One and Base List Three (Academic Word List) the least. 
There was no statistically differences between two groups.  They used Base List one word more 
than Base list three word (Academic Word List).  Moreover, the high group showed a statistically 
significant difference in the use of Base List three (3.46) (Academic Word List) more than from 
low group. 
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บทที่ 1 
บทนํา 

 
ความเปนมาและความสําคัญของปญหา 
 ในสังคมปจจบัุน ภาษาอังกฤษถือเปนภาษาสากลของโลกท่ีใชกันอยางแพรหลาย  
และมีบทบาทสําคัญในวิถีชีวิตของคนจํานวนไมนอย จากอิทธิพลของความกาวไกลทาง 
ดานเทคโนโลยีและการส่ือสาร สงผลใหภาษาอังกฤษยิ่งทวีความสําคัญมากยิ่งข้ึน เพราะถือเปน
เคร่ืองมือท่ีใชในการติดตอส่ือสาร การศึกษาคนควาแสวงหาความรูจากแหลงเรียนรูท่ีหลากหลาย 
รวมถึงการประกอบอาชีพ (ฟาฏินา วิงศเลขา, 2553) กระทรวงศึกษาธิการไดตระหนักถึง
ความสําคัญของการเรียนรูภาษาตางประเทศจึงกาํหนดใหจัดการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ 
เปนภาษาตางประเทศต้ังแตช้ันประถมศึกษาปท่ี 1 ในหลักสูตรการศึกษาข้ันพื้นฐาน พุทธศักราช 
2544 โดยมุงหวังใหนักเรียนสามารถใชภาษาตางประเทศส่ือสารในสถานการณตาง ๆ เพื่อแสวงหา
ความรูในการประกอบอาชีพหรือศึกษาตอในระดับท่ีสูงข้ึน หรือเพื่อใหมีความรูความเขาใจใน
เร่ืองราวและวฒันธรรมอันหลากหลายของประชาคมโลก รวมไปถึงสามารถถายทอดความคิด 
และวัฒนธรรมไทยไปยังสังคมโลกไดอยางสรางสรรค (กรมวิชาการ, 2545 ก) 
  การเขียนเปนเคร่ืองมือท่ีใชส่ือสารท้ังเร่ืองในอดีตและปจจุบันโดยถายทอดเร่ืองราว
ความรูสึกและความคิดของผูเขียนออกมาเปนลายลักษณอักษรไปสูผูอานใหรับรูและเขาใจ 
(ขวัญชีวา วองนิติธรรม, 2551) ในทํานองเดียวกัน การเขียนทําใหนกัเรียนไดฝกคิดอยางเปน 
ระบบและสรางสรรค เพื่อถายทอดประสบการณความนกึคิดและจินตนาการ นักเรียนตองเรียนรู
การเรียบเรียงความคิดเพื่อใหผูอานเขาใจ ชวยใหนกัเรียนจดจําเร่ืองราวไดนานเปนขอมูลสําหรับ
อางอิงเปนหลักฐานท่ีแสดงถึงความสําเร็จของนักเรียน (วันเพ็ญ เรืองรัตน, 2549) ทักษะการเขียน
เปนทักษะท่ีคอนขางยุงยากและซับซอนจงึพบปญหาในการเรียนรูมากกวาทักษะอ่ืน เนื่องจาก 
เปนทักษะทางการถายทอดภาษา ตัวอักษรท่ีเขียนตองผานกระบวนการทางความคิดหลายข้ันตอน 
ตองเลือกและเรียบเรียงความคิด แสวงหาขอมูลท่ีเกี่ยวของท่ีจะนํามาเขียน การใชคําและประโยชน
ท่ีถูกตองตรงตามหลักภาษาและความนยิมในการใชภาษาโดยผานกระบวนการรวบรวมอยาง 
เปนระบบ เพือ่ใหไดขอความท่ีตอเนื่องและเปนขอความที่สามารถส่ือความหมายใหผูอ่ืนเขาใจ 
ตรงกับความตองการและเจตนารมณของผูเขียน อยางไรกต็ามจากงานวจิัยท่ีศึกษาความสามารถใน 
การเขียนของนักเรียนไทยพบวา สาเหตุสําคัญท่ีทําใหการเขียนไมประสบผลสําเร็จเนื่องจากเปน 
การเขียนถอดความจากขอความภาษาไทยเนนหลักในดานไวยากรณ งานเขียนสวนมากอยูในระดับ 
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คําหรือประโยคและเปนการเขียนเพื่อทบทวนบทเรียน (กรมวิชาการ, 2543) การเรียนภาษาทุกภาษา 
ความรูคําศัพทเปนเร่ืองสําคัญท่ีสุดเพราะคําศัพทสามารถชวยใหผูเรียนประสบความสําเร็จในการ
เรียนและชวยใหผูเรียนสามารถส่ือสารไดอยางมีประสิทธิภาพยิ่งข้ึน ในทางตรงกันขามถาผูเรียนไม
มีความรูดานคําศัพทจะสงผลใหผูเรียนมีปญหาในการส่ือสารและการเรียนภาษาอังกฤษ                                     
(บุณยาพร สุวนัโน, ปรานอม ศรีวรรณ, พาณี พรมชาติ และภีรพนัธ เดชะวงษ, 2547)  
 ชิทชล ยานารมย (2557) กลาวไววา ภาษาอังกฤษนั้นเปนภาษากลางโดยเฉพาะอยางยิ่ง 
ในประชาคมอาเซียน ดังกฎบัตรอาเซียนขอ 34 ท่ีบัญญัติวา “The working language of ASEAN 
shall be English” ซ่ึงหมายความวา ประชาชนในแตละประเทศในประชาคมอาเซียน จะตองใช
ภาษาอังกฤษในการติดตอส่ือสารกันในทุก ๆ ดานไมวาจะเปนเร่ืองเศรษฐกิจ สังคม การเมือง 
การปกครอง การศึกษา ศิลปะ วัฒนธรรม ประเพณี การทองเท่ียว และอื่น ๆ 
 ภาษาอังกฤษมีความสําคัญตอการส่ือสาร ผูท่ีมีความสามารถในการส่ือสารภาษาอังกฤษ
ท่ีอยูในระดับสูงจะสงผลตอการประกอบอาชีพ ดังนั้นภาษาอังกฤษจึงมีผลตอการเพ่ิมข้ึนของรายได
ประชากร (ทวศัีกดิ์ ชูมา, 2556) บทบาทของภาษาอังกฤษในประเทศไทย ภาษาอังกฤษถูกใช 
เปนภาษาตางประเทศ สวนมากจะถูกใชในกลุมของนักวิทยาศาสตรเพื่อความรวมมือระหวาง
ประเทศ และสงผลตอการการเผยแพรทางนวัตกรรมและการเพ่ิมข้ึนของบทความวิชาการตีพิมพ 
ในระดบันานาชาติ 
 จากผลการสํารวจของสถาบันเพื่อการพัฒนาการจัดการระหวางประเทศ (International 
institute of management development) ในป พ.ศ. 2552 พบวา ความสามารถของการใช
ภาษาอังกฤษของคนไทยอยูในระดับตํ่ากวาเกณฑ ซ่ึงจัดอยูในลําดับท่ี 51 จาก 57 ประเทศท่ัวโลก 
(ภาษาอังกฤษ, เด็กไทย, 2553) และในป พ.ศ. 2554 สถาบันเอดดูเคช่ันเฟรสท (Education Frist 
Institute) หรือมีช่ือยอวา EF ไดแสดงถึงความสามารถของการใชภาษาอังกฤษซ่ึงใชในฐานะเปน
ภาษาตางประเทศ พบวา ประเทศไทยจัดอยูในอันดับท่ี 42 ซ่ึงอยูในกลุมความสามารถทาง
ภาษาอังกฤษตํ่ามาก นอกจากนี้ ปญญา เบจศิริวรรณ (2556) จากการสํารวจของ อีเอฟ (EF) ใน 
ป พ.ศ. 2555 แสดงใหเห็นวาประเทศไทยจดัอยูในอันดับท่ี 53 จาก 60 ประเทศท่ัวโลก และในป  
พ.ศ. 2556 ตกมาอยูท่ีอันดับท่ี 55 ดังนั้นจากผลการสํารวจของท้ังสองป (พ.ศ. 2555-2556) ประเทศ
ไทยยังคงจัดอยูในอันดับกลุมประเทศท่ีมีทักษะการใชภาษาอังกฤษตํ่ามาก  
 Thornbury (2002) ไดกลาวไววา ถาผูเรียนไมมีความรูเร่ืองไวยากรณภาษาอังกฤษ 
ก็ยังสามารถจะส่ือสารไดบางสวน แตถาผูเรียนไมมีความรูดานคําศัพทผูเรียนจะไมสามารถส่ือสาร
ไดเลย เชนเดยีวกับ นวลทิพย มหามงคล (2550) กลาวไววา ระบบการเรียนภาษาอังกฤษท่ีไดผลดี
ท่ีสุดในปจจุบันนั้น คือการเนนการสอนคําศัพทท่ีสําคัญ เพราะผูเรียนจะเสียเวลาไปกับเนื้อหา 



3 

คําศัพทท่ีไมไดใชจริงหรือใชนอยคร้ังแตกลับละเลยการสอนคําศัพทท่ีเจาของภาษาใชเปน 
ประจําวนัละหลายคร้ัง เพราะฉะน้ันคําศัพทภาษาอังกฤษจึงเปนเร่ืองสําคัญมากท่ีผูสอนและ 
ผูเรียนควรใหความใสใจ เพราะวัตถุประสงคในการเรียนรูภาษาตางประเทศ คือความสามารถ 
ในการนําภาษาไปตอยอดในชีวิตจริงได 
 Palmer (1992 อางถึงใน ถาวร ทิศทองคํา, 2552) ไดกลาววา ในบรรดาทักษะ 
การเรียนรูภาษาอังกฤษท้ัง 4 ทักษะ ทักษะการเขียนเปนทักษะท่ีสอนยากท่ีสุดเพราะเปนทักษะ 
ท่ีซับซอนและตองใชเวลาการฝกเปนระยะเวลานานพอสมควร ผูท่ีมีความสามารถในการเขียนไดดี
นั้นจะตองมีพืน้ฐานการฟง พูดและอานเปนอยางดี โดยเฉพาะการเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 
เพื่อนําไปสูการปฏิบัติจริงเม่ือกาวสูโลกอาชีพท่ีมิอาจหลีกเล่ียงการตดิตอส่ือสารโดยการเขียนได
และสําหรับผูท่ีมีความประสงคจะศึกษาตอในระดับสูงข้ึนก็ตองใชความสามารถทางดานการเขียน
เรียงความเพื่อตอบคําถามความเรียงดวยเชนกัน 
 จากการศึกษาของ ปวริศา  กจิประสพ (2555) ไดวิเคราะหคําศัพทในการเขียน
ภาษาอังกฤษของนิสิตวิชาเอกภาษาอังกฤษชั้นปท่ี 1-4 พบวา นิสิตช้ันปท่ี 1-4 ใชคําศัพทระดับท่ี 1 
มากท่ีสุดและใชคําศัพทระดบัท่ี 3 นอยท่ีสุด และการศึกษาของ นวลทพิย มหามงคล (2550)  
ไดวิเคราะหขอผิดพลาดในงานเขียนของนสิิตท่ีเรียนวิชาภาษาอังกฤษ 2 มหาวิทยาลัยทักษิณ  
ปการศึกษา 2548 พบวา นิสิตจํานวนมากสะกดคําศัพทไมถูกตองและใชคําศัพทท่ีไมเหมาะสม 
ในระดบัประโยค ท้ังนี้ควรตองเพ่ิมความรูดานคําศัพทและไวยกรณในการเขียนใหมากท่ีสุด 
 จากปญหาดังกลาวในฐานะผูวิจัยเปนครูสอนภาอังกฤษของวิทยาลัยเทคนิคตาก 
 จึงสนใจท่ีจะศึกษาและวิเคราะหจํานวนคําศัพทในงานเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับ
ประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 วิทยาลัยเทคนิคตาก ซ่ึงนักศึกษาช้ันปท่ี 3 ถือไดวาเปนชวงท่ี 
ตองเตรียมตัวศึกษาตอในระดับท่ีสูงข้ึน หรือบางคนตองออกไปประกอบอาชีพตอไป โดยใช
โปรแกรมคอมพิวเตอร VocabProfile (VP) หรือ Rang ในการวิเคราะหและแยกระดบัคําศัพท 
ท่ีปรากฏในงานเขียนของนักเรียนแตละคน โดยใชการแบงเปน 4 ระดับ ดังนี้ คือ 1).  คําศัพทระดับ 
ท่ี 1 บรรจุคําศัพทท่ีบรรจุภาษาอังกฤษจํานวน 1,000 คํา (0001-1,000) เชน Ability, Color และ 
Dangerous 2.  คําศัพทระดับท่ี 2 บรรจุคําศัพทภาษาอังกฤษจํานวน 1,000 คํา (1001-2,000) เชน 
Card, Exactly และ Remedy 3.  บรรจุคําศัพทภาษาอังกฤษทางวิชา (Academic Word List: AWL) 
จํานวน 570 คํา เชน Sector, Available และ Financial 4.  คําศัพทระดับท่ี 4 บรรจุคําศัพท
ภาษาอังกฤษท่ีไมพบในระดบัท่ี 1-3 (Off list word) ไดแกคํานามเฉพาะ เชน John, London และ 
Titanic เปนตน Nation (2001) ดังนั้นผลการศึกษาคร้ังนี้จะเปนแนวทางใหอาจารยผูสอนนําไป
ปรับปรุงและพัฒนาการเรียนการสอน สามารถจัดการศึกษาไดบรรลุเปาหมายสอดคลองกับ
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วิสัยทัศนของวิทยาลัยท่ีกลาววา สรางกําลังคนอาชีวศึกษา พัฒนาอาชีพสูชุมชนอยางมีคุณภาพ เพื่อ
กาวสูประชาคมอาเซียน 
 
วัตถุประสงคของการวิจัย 
 1.  เพื่อสํารวจจํานวนคําศัพทในแตละระดับ โดยผานทักษะการเขียนภาษาอังกฤษของ
นักศึกษาระดับประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 จําแนกตามกลุมเกง และกลุมออน 
 2.  เพื่อเปรียบเทียบจํานวนคําศัพทในแตละระดับโดยผานทักษะการเขียนภาษาอังกฤษ
ของนักเรียนระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 ประกอบดวย กลุมเกง และกลุมออน 
 
คําถามการวิจัย 
 1.  คําศัพทท่ีพบในทักษะงานเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาในระดับประกาศนียบัตร
วิชาชีพ ช้ันปท่ี 3 ในกลุมเกง และออน อยูในระดบัใด  
 2.  ปริมาณคําศัพทแตละระดับช้ันท่ีปรากฏในทักษะการเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษา
ระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 จําแนกตามกลุมเกง และออน แตกตางกันหรือไม 
 
ประโยชนของงานวิจัย 
 1.  การวิจยัในคร้ังนี้ทําใหทราบระดับคําศัพทภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับ  
ประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 วิทยาลัยเทคนิคตากท่ีใชในงานการเขียน 
 2.  ผลของการวิจัยในคร้ังนี้ชวยใหนกัศึกษาระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 
วิทยาลัยเทคนคิตาก ทราบถึงระดับคําศัพทของตนท่ีใชในการเขียนเพือ่การส่ือสารสําหรับเปน
แนวทางในการพัฒนาคําศัพทตอไป 
 3.  การวิจยัในคร้ังนี้จะเปนแนวทางใหครูผูสอนวิชาภาษาอังกฤษในระดบั 
ช้ันประกาศนยีบัตรวิชาชีพ หรือระดับช้ันประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันสูงภายในวิทยาลัยเทคนิคตาก 
และผูเกีย่วของทางการศึกษาภายในภูมิภาคเดียวกันไดนาํขอมูลไปเปนแนวทางในการสอนวิชา
ภาษาอังกฤษ  
 
ขอบเขตของงานวิจัย 
 1.  เนื่องจากกลุมประชากรในการวจิัยในคร้ังนี้มีจํานวน 103 คน ซ่ึงกําลังศึกษาอยูใน
ระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 วิทยาลัยเทคนิคตาก ดังนัน้ผูวิจยัจึงเลือกท่ีจะเก็บขอมูลจาก
กลุมประชากรดังกลาวท้ังหมด 



5 

 2.  ในการเก็บขอมูลการวิจัยในคร้ังนี้ ผูวิจยัจะเก็บขอมูลโดยใหกลุมประชากรดังกลาว
เขียนเรียงความเปนภาษาอังกฤษโดยกําหนดหวัขอใหคือ ”What’s your dream job?” โดยมีการ
กําหนดจํานวนและกําหนดเวลาในการการเขียนใหแกนกัศึกษาคือ ในการเขียนผูวิจัยไดกําหนดให
เขียนโดยใหมีจํานวนคําไมตํ่ากวา 100 คํา และกําหนดเวลาในการเขียนไมเกิน 60 นาที 
 3.  เพศ และอายุของนักศึกษา ไมนํามาเปนตัวแปรในการวิเคราะหในคร้ังนี้ 
 4.  เก็บขอมูลกลุมตัวอยางภาคเรียนท่ี 1 ปการศึกษา 2560 นักศึกษา 1 คน ตอ 1 ช้ินงาน
รวมท้ังส้ิน 103 คน/ 103 ช้ินงาน  
 5. คําศัพทท่ีเปนคํานามเฉพาะ และคํายอท่ีถูกจัดอยูในระดับท่ี 4 (L4) จะไมนํา 
มาวิเคราะหในวิจยัคร้ังนี ้
 
นิยามศัพทเฉพาะ 
 Word families หมายถึง กลุมคําศัพทท่ีมีรากศัพทมาจากคําเดียวกันโดยจะมีการสรางคํา
เพื่อใหเกิดชนดิของคําใหมดวยการใชคํานาํหนา Prefix หรือคําเสริมทาย Suffix (Schmitt & 
McCarthy, 1997) 
 Word type หมายถึง ประเภทของคําท้ัง 4 ประเภทไดแก คํานาม (Nouns) คํากิริยา 
(Verbs) คําคุณศัพท (Adjectives) และคํากิริยาวิเศษณ (Adverbs) 
 Word token หมายถึง จํานวนของคําศัพทท่ีเกิดข้ึนในงานเขียนของนักศึกษาทุกคํา จะถูก
นํามาทําการนบั 
 Academic word หมายถึง คําศัพทท่ัวไปในระดับวิชาการ ซ่ึงเปนคําศัพทท่ีถูกพบมาก 
ในวรรณกรรม ขาว หนังสือพิมพ และในหนังสือเรียนในระดับมัธยมศึกษาจนถึงระดับอุดมศึกษา 
เปนตน ซ่ึงไมใชคําศัพทเฉพาะทาง (Technical word) เชน คําศัพททางการแพทย หรือคําศัพททาง
วิทยาศาสตร เปนตน 
 ระดับคําศัพท หมายถึง การแบงคําศัพทออกเปน 4 ระดับ ตามการแบงระดับของ  
Nation (2001) ดังนี้  
 ระดับท่ี 1 มีอยูจํานวน 1,000 คํา แรกท่ีถูกพบวาใชบอย 
 ระดับท่ี 2 ต้ังแต 1,001 คําข้ึนไป ถึง2 2,000 คํา 
 ระดับท่ี 3 เปนคําศัพททางวิชาการ (570 คํา) 
 ระดับท่ี 4 เปนคําศัพทท่ีไมปรากฏใน 3 ระดับขางตน สวนใหญจะเปนช่ือเฉพาะ 
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บทที่ 2 
เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 

 
 การศึกษาเร่ือง การวิเคราะหจํานวนคําศัพทในงานเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับ
ประกาศนยีบัตรวิชาชีพ ช้ันปท่ี 3 วิทยาลัยเทคนิคตาก ผูวิจัยไดศึกษาคนควาและรวบรวมขอมูลจาก
ตํารา เอกสาร และงานวิจยัท่ีเกี่ยวของ เพื่อนํามาเปนขอมูลสนับสนุนการวิจัยในประเด็นตาง ๆ 
ดังตอไปนี ้
 1.  ความรูเกี่ยวกับคําศัพท 
 2.  ความสําคัญของคําศัพท 
 3.  จํานวนคําศัพท 
 4.  ชนิดของคําศัพท 
 5.  ความหมายของการเขียน 
 6.  ความสามารถในการเขียน 
 7.  การเขียนภาษาอังกฤษ 
 8.  องคประกอบของการเขียน 
 9.  โปรแกรมวิเคราะหคําศัพท (VocabProfile) 
 10.  งานวิจยัท่ีเกี่ยวของ 
 
ความรูเกี่ยวกับคําศัพท 
 ณัฏฐพัชร ภามีจํารัส (2559) กลาววา คําศัพท หมายถึง คําทุกคําท่ีส่ือสารความหมายใน 
วงสังคมของมนุษยเพื่อถายทอดความนกึคิด ความรูสึก บอกกลาวถึงวัตถุ ส่ิงของ อาการตาง ๆ  
ซ่ึงสามารถถายทอดไดท้ังคําโดด คําผสม หรือสํานวนตาง ๆ ท่ีเกิดในภาษา 
 นอกจากนี้ Nation (1990) ไดกลาววา ผูเรียนตองรูจักคําศัพทและรูจกัความหมายของคํา
นั้นๆเพ่ือท่ีจะใชไดถูกตองเหมาะสมตามบริบท ผูเรียนไมเพียงแตตองรูและเขาใจคําศัพทเทานั้น  
แตยังตองสามารถใชไดอยางถูกตองเหมาะสมอีกดวย การเรียนคําศัพทนั้น จําเปนตองเรียนรูและ
ฝกฝนท้ังการรับรูคําศัพทและการใชคําศัพทจึงจะเกิดการพัฒนาทักษะดานภาษาไดอยางเต็ม
ประสิทธิภาพ 
 Laufer (1998) ไดศึกษาการรับรูคําศัพทและการใชคําศัพท โดยการเปรียบเทียบผูเรียน
ภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศในประเทศอิสราเอล ระดับช้ันมัธยมศึกษาปท่ี 4 และ 5 จํานวน  
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2 กลุม ท่ีผูเรียนมีพื้นฐานความรูดานภาษาอังกฤษประมาณ 6-7 ป ซ่ึงผลการวิจัยพบวาผูเรียน 
ช้ันมัธยมศึกษาปท่ี 5 มีความรูคําศัพทถึง 3,500 คํา ซ่ึงแตกตางจากผูเรียนช้ันมัธยมศึกษาปท่ี 4 ถึง 
1,900 คํา จากผลการวิจัยนี้ ยนืยันวาการท่ีผูเรียนเรียนภาษาในระดับท่ีสูงข้ึน ก็จะมีความรูดาน
คําศัพทเพิ่มข้ึนดวยเชนกัน 
 จินตนา ฉัตรบูรภานันท, กัลยา นามสงวน และอังคณา ชัยเดชโกสิน (2556) กลาววา  
การเรียนรูคําศัพทนั้น ผูเรียนจะตองรูจักองคประกอบพื้นฐานของคํา ซ่ึงไดแก รูปแบบ ความหมาย 
และการนําไปใช การรูจักรูปแบบของคําแตละคํานั้น ผูเรียนจะตองรูจักท้ังรูปเขียน และสะกด 
ใหถูกตอง อีกท้ังผูเรียนตองออกเสียงคํานัน้ ๆใหถูกตองดวยเชนกนั นอกจากนี้ผูเรียนยังตองรู
ความหมายของคํา ท้ังความหมายโดยตรงและความหมายโดยนัย และที่สําคัญ ในการนําคําศัพท 
ไปใชนั้นผูเรียนตองสามารถนําคําศัพทไปใชใหถูกตามหลักไวยากรณ รวมท้ังรูจักคําประกอบรวม
และกฎการใชคําศัพทนั้น ๆ ดวย 
 ดังนั้น Nation (2001) จึงไดนาํเสนอรูปแบบของการเรียนรูคําศัพทการรับรูและการใช
คําศัพท ซ่ึงสามารถนําไปประยุกตใชไดกับทุกภาษา รูปแบบท่ีนําเสนอนี้ครอบคลุมทุกดานท่ี
เกี่ยวกับความรูเร่ืองคํา ไดแก ความหมาย รูปแบบ และการนําไปใช ดังตารางท่ี 1 
 
ตารางท่ี 1  องคประกอบของการเรียนรูคําศัพท (Nation, 2001) 
 

From Spoken R What does the word sound like? 
  P How is the word pronounced? 
 Written R What does the word look like? 
  P How is the word written and spelled? 
 Word parts R What parts are recognizable in this word?  
  P What word parts are needed to express this meaning? 
Meaning Form and meaning R What meaning does this word form signal? 
  P What word form can be used to express this meaning? 
 Concept and referents R What is included in the concept? 
  P What items can the concept refer to? 
 Associations R What other words does this make us think of ? 
  P What other words could we use instead of this one?  

 



8 

ตารางท่ี 1  (ตอ) 
 

Use Grammatical and 
Functions  

R
P

In what patterns does the word occur?  
In what patterns must we use this word? 

 Collocations R What words or types of words occur with this one? 
  P What words or types of words must we use with this 

one? 
 Constraints on use  

(Registers,frequency) 
R Where, when and how often would we expect to meet 

this word? 
  P Where, when and how often can we use this word? 

Note: In column 3, R = receptive knowledge, P = productive knowledge.   
  
 นอกจากนี้ Nation (2001) ยังไดแนะนําวาผูสอนควรจัดกจิกรรมการเรียนการสอนให
เหมาะสมเพื่อใหเกิดประสิทธิภาพสูงสุดแกผูเรียน ซ่ึงผูเรียนจะไดเรียนรูและเขาใจใน 
ทุกองคประกอบของคํา ดังตารางท่ี 2  
 
ตารางท่ี 2  ความสัมพันธของประเภทความรูดานคําศัพทและประเภทของกิจกรรมการเรียน  
                  การสอน (Nation, 2001) 
 

Kids of Knowledge  Kinds of learning Activities 
Form  Implicit learning Repeated meeting as in 
  Involving 

noticing 
Repeated reading  

Meaning  Strong explicit Depth of processing through 
the use of images, elaboration, 
deliberate inference 

Use Grammar 
collocation 

Implicit learning Repetition 

 Constraint on use Explicit learning Explicit guidelines and 
feedback 
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 จากตารางท่ี 2  จะพบวาประเภทของการเรียนรูคําศัพทนัน้ แบงออกเปน 2 ประเภท 
ไดแก  การเรียนรูคําศัพททางตรง (Explicit learning) และการเรียนรูคําศัพททางออม (Implicit 
learning) อีกท้ังการเรียนรูคําศัพทแตละแบบน้ัน จะมีกิจกรรมการเรียนการสอนตาง ๆ ท่ีเหมาะสม
กับเนื้อหา เชน การสอนความหมายของคําศัพท ควรใชวธีิการเรียนทางตรง  โดยใชกจิกรรม
บรรยายอยางละเอียด มีภาพประกอบ และมีตัวอยางอางอิงชัดเจน 
 
ความสําคัญของคําศัพท 
 จากการศึกษาคนควาเกีย่วกบัความสําคัญของคําศัพทภาษาอังกฤษ มีนกัการศึกษาหลาย
ทานไดกลาวถึง ความสําคัญของคําศัพทภาษาอังกฤษ ซ่ึงสรุปไดดังตอไปนี้ 
 ดวงเดือน แสงชัย (2549) สรุปไววา การจําคําศัพทเปนเร่ืองสําคัญในการเรียนภาษา  
โดยเฉพาะการเรียนรูภาษาอังกฤษไดดีข้ึน นักเรียนท่ีรูคําศัพทมากจําไดแมนและสามารถนําไปใช
ไดอยางถูกตองคลองแคลวยอมชวยใหการเรียนไดผลดียิง่ข้ึน 
 พิตรวัลย โกวทิวที (2550) สรุปไววา คําศัพทมีความสําคัญและเปนพืน้ฐานในการท่ีจะ
นําไปใชประโยชนในการส่ือสารทุกๆดาน โดยเฉพาะการสอนภาษาเพื่อส่ือความหมาย ความรู
เกี่ยวกับไวยากรณของภาษา คือความรูเกี่ยวกับระบบเสียง คําศัพท เปนความรูพื้นฐานท่ีสามารถ
นําไปใช (Use) ใหส่ือความหมายไดถูกตอง 
 Ghadessy (1979) ไดกลาววา คําศัพทมีความสําคัญยิ่งในการเรียนรูภาษา และเปนส่ิงท่ี
ผูเรียนภาษาควรเรียนรูเปนส่ิงแรก และการเรียนรูคําศัพทก็จําเปนมากกวาการเรียนรูไวยากรณ  
ถาผูเรียนรูคําศัพทในจํานวนจํากัด จะสงผลกระทบถึงการพัฒนาทักษะดานภาษาเชนกัน  
ในทํานองเดียวกัน Johnson and Johnson (2004) ไดแสดงความเห็นวา การรูคําศัพทนัน้มี 
ความจําเปน เนื่องจากคําศัพทเปนความรูพืน้ฐานของการเรียนรูภาษา ดงันั้น ผูเรียนท่ีตองการพัฒนา
ทักษะดานภาษา ควรตองใหความสําคัญในการเรียนรูคําศัพทอยางจริงจัง 
 Nation (1990) แสดงทัศนะคติเกี่ยวกับคําศัพทวา ท้ังผูเรียนและผูสอนตางมีความคิดเห็น
ไปในทิศทางเดียวกัน คือ คําศัพทเปนองคประกอบสําคัญในการเรียนรูภาษา ซ่ึงผูเรียนท่ีมี 
ความรูสึกวาการท่ีพวกเขารูคําศัพทนอย จะสงผลกระทบตอการใชภาษา ท้ังการรับรูและ 
การนําไปใช 
 McCarthy (1997) ไดกลาวถึง ความสําคัญของคําศัพทวา ความรูดานคําศัพทเปนปจจยั
สําคัญอยางหนึ่งท่ีชวยในดานการอาน เพราะทําใหผูอานไดเขาใจรับรูขอมูลขาวสารจกตําราไดดี
ยิ่งข้ึน 
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 สรุปไดวา คําศัพทเปนปจจยัพื้นฐานในการเรียนภาษาทุกภาษา เพราะการเรียนรูคําศัพท
ชวยใหส่ือความหมายไดดี และการท่ีจําคําศัพทไดมากจะทําใหสามารถส่ือความหมายไดอยาง 
มีประสิทธิภาพยิ่งข้ึน นอกจากนี้ความรูทางดานคําศัพทยงัเปนพื้นฐานในการพัฒนาทักษะท้ัง 4 ดาน 
ในการเรียนภาษา คือ ทักษะการฟง ทักษะการพูด ทักษะการอาน และทักษะการเขียนไดดยีิ่งข้ึน 
อีกดวย 
 
จํานวนคําศัพท 
 Richards (2000) ศึกษาเกี่ยวกับคําศัพทและพบวา จํานวนคําศัพทภาษาอังกฤษใน 
ส่ือส่ิงพิมพ มีประมาณ 400,000 ถึง 1,000,000 คํา ซ่ึง Nation (2001) พบวาใน Webster’s third New 
International dictionary มีคําศัพทประมาณ 114,000 คํา 
 ดังนั้นผูสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ และเปนภาษาท่ีสอง อาจตองใหความ
สนใจจํานวนคําศัพทท่ีเจาของภาษารู เนื่องจากจํานวนนีจ้ะชวยใหคาดเดาไดวาผูเรียนภาษาอังกฤษ
เปนภาษาตางประเทศ และเปนภาษาที่สอง ควรรูคําศัพทจํานวนเทาใดจึงสามารถส่ือสารและใช
ภาษาไดใกลเคียงเจาของภาษา ท้ังนี้เจาของภาษาควรรูคําศัพทประมาณ 20,000 คํา และจํานวน
คําศัพทจะเพิ่มข้ึนประมาณ 1,000 คํา ทุกป หรือ 3-7 คําทุกวัน ในทํานองเดียวกัน Goulden, Nation 
& Read (1990) ไดอางวา เจาของภาษาจะรูคําศัพทประมาณ 4,000-5,000 คํา เม่ืออายปุระมาณ 5 ป 
และจะรูคําศัพทประมาณ 20,000 คํา เม่ือศึกษาในระดับอุดมศึกษา  
 Richards (2000) ไดกลาววา ผูเรียนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศควรรูคําศัพท
ประมาณ 20,000 คํา จึงจะสามารถใชภาษาไดในระดับเดยีวกับเจาของภาษา Hill & Laufer (2003) 
ไดกลาววา ผูเรียนภาษาอังกฤษเปนภาษาท่ีสอง ท่ีเรียนอยูในระดบัมัธยมปลายและอุดมศึกษา 
ควรรูคําศัพทประมาณ 1,500-4,000 คํา 
 
ชนิดของคําศัพท 
 Nation (2001) ไดแบงคําศัพทภาษาอังกฤษเปน 4 กลุม ไดแก คําศัพทท่ีมีความถ่ีใน 
การใชงานสูง (High frequency words) คําศัพทวิชาการ (Academic words) คําศัพทเทคนิค 
(Technical words) และคําศัพทท่ีมีความถ่ีในการใชงานต่ํา (Low frequency words)  
คําศัพทท่ีมีความถ่ีในการใชงานสูง (High frequency words) มีประโยชนกับผูเรียนภาษาอังกฤษ 
เปนภาษาท่ีสอง หรือผูเรียนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ เปนอยางมาก เนื่องจากผูเรียน 
จะสามารถพบเห็นคําศัพทเหลานี้จากส่ือหลายประเภท และคําศัพทนี้ครอบคลุมคําศัพทท่ีพบ 
ในตําราภาษาอังกฤษถึงรอยละ 80 
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 คําศัพทวิชาการ เปนรายการคําศัพทท่ี Coxhead (2000) ไดพัฒนาเปนรายการคําศัพท
วิชาการ (Academic Words List: AWL) จากชุดขอมูลท่ีรวบรวมจากหนังสือภาษาอังกฤษและ
วารสารวิชาการภาษาอังกฤษ ในประเทศนวิซีแลนดได จาํนวน 3,500,000 คํา จนกระทั่งไดรายการ
คําศัพทวิชาการจํานวน 570 คํา ซ่ึงรายการคําศัพทวิชาการนี้จะครอบคลุมคําศัพทท่ีพบในตํารา
ภาษาอังกฤษ ถึงรอยละ 10  
 คําศัพทเทคนคิ คือ คําศัพทภาษาอังกฤษท่ีมีความหมายเฉพาะและเก่ียวของกับเนื้อหาวิชา
ในแขนงวิชาตางๆ รายการคําศัพทจะพบประมาณ 1,000 คํา ในแตละสาขา และจะครอบคลุม
คําศัพทในตําราภาษาอังกฤษประมาณรอยละ 5 
 คําศัพทท่ีมีความถ่ีในการใชงานตํ่า คือ คําศัพทภาษาอังกฤษท่ีไมคอยพบเห็นบอย  
มีจํานวนโดยประมาณ 87,000 ตระกูลคําศัพท และจะครอบคลุมคําศัพทในตําราภาษาอังกฤษ
ประมาณรอยละ 5 
 
ความหมายของการเขียน 
 การเขียนเปนทักษะหนึ่งท่ีมีความสําคัญในการติดตอส่ือสาร จึงมีนักวิชาการหลายทาน
ไดศึกษาและใหความหมายของการเขียนไวดังนี้  
 พิตรวัลย โกวทิวที (2550) ไดสรุปวา การเขียน หมายถึง การรวบรวมความคิดความรูสึก
และความตองการของผูสงขาวออกมาเปนภาษาเขียนในลักษณะตาง ๆ กัน เพื่อใหผูอานเขาใจ
จุดประสงค ของตน 
 ณัฏฐพัชร ภามีจํารัส (2559) ไดสรุปการเขียนวาเปนการเปล่ียนภาษาพูดเปนสัญลักษณ
คือ อักษรซ่ึงจะตองเลือกความคิด คํา ประโยคท่ีมีจุดหมายมาจัดประสบการณอยางมีระเบียบเพื่อ 
ใหถูกตองตามหลักภาษา ความนิยมและสามารถส่ือสารได 
 Finocchiaro & Bonomo (1973) กลาวถึง การเขียนวา การเขียนเปนความคิดท่ีแสดงออก
ในลักษณะของตัวอักษร ผูเขียนจะแสดงส่ิงท่ีมีอยูในใจ ประสบการณ ความคิดและอารมณออกมา
กับตัวอักษรเหลานั้น 
 Arapoff (1972) ไดกลาววา การเขียนเปนกระบวนการทางความคิด (Thinking process) 
ซ่ึงนอกจากจะใชระบบสัญลักษณแทนคําพดูแลวยังรวมไปถึงการถายทอดขอเท็จจริงตลอดจน
ความคิดตาง ๆ ออกมาในรูปของประโยคท่ีถูกตองตามโครงสรางทางภาษาและส่ือสารความหมาย 
ไดอยางดี การเขียนจึงควรเร่ิมในระดับงายไปสูระดับท่ียากข้ึน Flower (1979) กลาววา การเขียน 
เปนการแสดงออกทางความคิดและความรูสึกในรูปแบบของตัวอักษร 
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 จากความหมายของการเขียนท่ีเสนอโดยนักวิชาการตาง ๆ สามารถสรุปไดวา การเขียน
คือ การถายทอดความคิดโดยใชสัญลักษณตัวอักษรท่ีถูกตองตามหลักภาษาและความนิยมใน 
การใชภาษาโดยผานกระบวนการในการรวบรวมและเรียบเรียงความคิดอยางเปนระบบ  
เพื่อส่ือความใหผูอานเขาใจตรงตามเจตนารมณของผูเขียน 
 
ความสามารถในการเขียน 
 ความสามารถในการเขียนเปนความสามารถในการรวบรวมความคิด เพือ่ถายทอด
ความรูสึก ความรู และประสบการณออกมาเปนตัวอักษร โดยมีจุดมุงหมายท่ีจะส่ือสารกับ 
ผูอานโดยตองอาศัยความรูดานคําศัพท การเลือกใชคํามาประกอบใหเหมาะสมกับความรูและ
ความคิดพื้นฐานของผูอาน มีนักวิชาการไดใหความหมายของความสามารถทางการเขียน ดังนี ้
 Harris (1974) ไดกลาววา ความสามารถในการเขียน เปนการรวมทักษะหลาย ๆ อยาง
ทางภาษาเขาดวยกัน ดังนี ้
 1.  เนื้อหา (Content) ไดแก เนื้อหาสาระของการเขียนตลอดจนความนกึคิดท่ีแสดงออก 
 2.  รูปแบบ (Form) ไดแก การเรียบเรียงและจัดลําดับเนื้อหาใหมีความตอเนื่องเพ่ือ 
ใหตรงตามจดุมุงหมายในการเขียน 
 3.  ไวยากรณ (Grammar) ไดแก การใชรูปแบบโครงสรางไวยากรณอยางถูกตอง  
และส่ือความหมายได 
 4.  ลีลาภาษา (Style) ไดแก การเลือกใชถอยคํา สํานวนตาง ๆ เพื่อใหเกิดอารมณและ
อรรถรสในขอความท่ีเขียน 
 5.  กลไกทางภาษา (Mechanics) ไดแก การใชสัญลักษณตาง ๆ เคร่ืองหมายวรรคตอน 
การสะกดคํา และการใชตัวอักษรใหญ ไดถูกตองตามแบบแผนของภาษา 
 White (1980) กลาววา ความสามารถในการเขียนคือ ความสามารถในการเรียงลําดับ
ประโยคใหเช่ือมโยงกันอยางถูกตองตามหลักไวยากรณและสมเหตุสมผล เขียนไดเหมาะสมกับ
วัตถุประสงคของผูเขียน ส่ือความหมายใหผูอานเขาใจได ส่ือสารในส่ิงท่ีตองการได การเขียน 
ตองชัดเจนไมคลุมเครือความสามารถในการเขียนจะตองประกอบดวยความถูกตองของภาษา 
(Correction of form) ความเหมาะสมของภาษา (Appropriateness of style) และเอกภาพของเร่ือง  
(Unity of theme or topic) 
 Raimer (1983) ไดเสนอความเห็นเพิม่เติมวา ผูเรียนจะมีความสามารถในการเขียนไดดี
นั้น ควรมีความรูในดานตาง ๆ ดังนี้ 
 1.  การเรียบเรียงเนื้อความ (Organization) ซ่ึงประกอบดวย อนเุฉท (Paragraph)  
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ใจความหลักและใจความสนบัสนุน (Topic and support) การเช่ือมโยงขอมูล (Cohesion) และ
เอกภาพของงานเขียน 
 2.  กระบวนการที่ผูเขียนใชในงานเขียน (The writer’s process) ซ่ึงประกอบดวยการ
คิดคนหาใหไดมาซ่ึงขอมูลเพื่อการเขียน การเร่ิมตนเขียน การเขียนฉบบัรางตาง ๆ การทบทวน
ปรับแกงานเขียนฉบับราง  
 กลาวสรุปคือ ความสามารถในการเขียนหมายถึง ความสามารถในการเรียบเรียงถวยคํา 
ประโยคและสํานวนภาษาเขาดวยกันอยางถูกตองตามหลักไวยากรณ โครงสรางของภาษาและ 
กลไกลการเขียนตาง ๆ เพื่อการสื่อความหมายใหผูอานเขาใจไดถูกตองตรงตามท่ีผูเขียนตองการ 
รวมถึงการใชองคประกอบตาง ๆ ของภาษาและทักษะทางการเขียนในระดับท่ีเจาของภาษา  
ยอมรับได 
 
การเขียนภาษาอังกฤษ 
 การเขียนภาษาอังกฤษเปนทักษะท่ีจําเปนสําหรับการเรียนภาษาอังกฤษ การฝกเขียน 
เพื่อการส่ือสาร จะเปนการเขียนในระดับสูงกวาการเขียนประโยคแตเปนการเขียนถอยคําและ
สํานวนในรูปแบบของประโยคท่ีเปนท่ียอมรับและเรียบเรียงประโยคใหเหมาะสม และสามารถ 
ส่ือความหมายได เปนการแสดงความคิดของผูเขียน ส่ือความหมายผานขอความใหผูอานเปนภาษา
เขียนดวยลายมือสะอาดเรียบรอย ไมวาจะเปนตัวพิมพหรือตัวเขียน การสะกดคํา การใชเคร่ืองหมาย
วรรคตอนและการใชไวยากรณท่ีถูกตอง รวมท้ังการเลือกใชคําศัพท สํานวนท่ีถูกตองเหมาะสมและ
การนําเสนอเรียบเรียงเนื้อหาอยางมีระบบ ในการสอนเขียนควรคํานึงถึงประเด็นสําคัญ ดังนี้  
(กรมวิชาการ, 2545 ข) 
 1.  ทักษะการเขียนเปนทักษะท่ีจําเปนตอจากกระบวนการเรียนรูในทักษะการฟงและ
ทักษะการพูดกอนท่ีผูสอนจะใหนักเรียนเขียนอะไรตองแนใจวานักเรียนสามารถพูดออกเสียงคํา
หรือประโยคขอความนั้น ๆ ได หรือสามารถอานคําขอความนั้นออกและเขาใจความหมายของคํา
ขอความหรือประโยคนั้นกอนท่ีจะเขียน 
 2.  การเขียนเปนทักษะท่ีชวยสนับสนุนใหนักเรียนจําส่ิงท่ีเรียนไดไมวาจะเปนการเรียนรู
การสะกดคํา การใชเคร่ืองหมายวรรคตอน การใชไวยากรณ คําศัพทและสํานวน ดังนัน้ ถานักเรียน
ไดมีโอกาสฝกเขียนอยางสมํ่าเสมอ นักเรียนจะเรียนรูและจําส่ิงท่ีเขาเรียนไดดียิ่งข้ึน ผูสอนจึง 
ควรจัดใหมีกจิกรรมการเขียนเปนระยะ ๆ สมํ่าเสมอ เพ่ือชวยใหนกัเรียนฝกฝนส่ิงท่ีเรียนมาและ 
ยังสามารถเก็บงานเขียนสะสมไวเพื่อกลับมาทบทวนดูไดในภายหลัง 
 3.  ถานักเรียนทราบวัตถุประสงคและขอบขายของการเขียน นกัเรียนจะเขียนได 
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ตรงประเด็น ฉะนั้นกอนใหนกัเรียนทํากิจกรรมการเขียนใด ๆ ผูสอนควรช้ีแจงวัตถุประสงคใน 
การเขียนอยางชัดเจนและกําหนดขอบขายการเขียนนั้น ๆ เชน ตองการใหเขียนคํา ขอความหรือ
ประโยค จํานวนความหมายเทาไหร เขียนเรื่องอะไรและอยางไร 
 
องคประกอบของการเขยีน 
 Heaton (1990 อางถึงใน พรจติร แกวลี, 2543) กลาววา การเขียนมีองคประกอบ 
ดังตอไปนี ้
 1.  เนื้อหา ไดแก เร่ืองหรือสาระท่ีผูเขียนตองการส่ือแกผูอาน 
 2.  รูปแบบในการเขียน ไดแก การวางรูปแบบในการจดัระบบเนื้อหา 
 3.  ไวยากรณ ไดแก ความสามารถในการเขียนประโยคไดถูกตองตามเกณฑไวยากรณ
และโครงสรางทางภาษา 
 4.  ลีลา ในการใชภาษาของผูเขียนซ่ึงเปนส่ิงสําคัญในการเขียนท้ังนี้เพื่อใหเกิด
ลักษณะเฉพาะของผูเขียนรวมท้ังการเลือกใชถอยคําและสํานวนตาง ๆ ใหเกิดอารมณและอรรถรส
ในการเขียน 
 5.  กลไกตาง ๆ ท่ีนํามาเขียน ไดแก กลไลดานตาง ๆ ท่ีจะนํามาประยุกตใชกับการเขียน 
เชน การสะกดคํา การใชเคร่ืองหมายวรรคตอน 
 Flower (1979) ไดสรุปองคประกอบสําคัญของการเขียนไว 3 ประการ  ดังนี ้
 1.  กฏเกณฑตาง ๆในการเขียน 
 2.  ความรูและขอมูลตาง ๆ ท่ีจะนํามาเขียนของผูเรียน 
 3.  กระบวนการเขียนหรือกระบวนการในการใชความคิด เพื่อแสวงหาขอมูลในการเขียน
ซ่ึงเปนองคประกอบท่ีสําคัญท่ีสุด เพราะเปนกระบวนการเช่ือมโยงความคิดตาง ๆ ใหสัมพันธ 
และเปนเหตุเปนผลกัน 
 จากขอมูลขางตน สรุปไดวาองคประกอบสําคัญในการเขียนท่ีดีนัน้ตรงตามวัตถุประสงค  
ประกอบดวย ความรูในดานภาษาท่ีผูเรียนจะใชในการเขียน เชน โครงสรางทางไวยากรณ คําศัพท  
การสะกดคํา เคร่ืองหมายวรรคตอน ลีลาภาษา กลไกในการเขียน เนื้อหาสาระท่ีใชในการเขียน 
ความรูสึกนึกคิดท่ีถายถอดออกมา 
 Pincas (1962) กลาววา ทักษะการเขียนประกอบดวยทักษะ 3 กลุม คือ 
 1.  ทักษะการส่ือสาร (Communication skills) ประกอบดวย 
  1.1  การส่ือสารระหวางมนุษยในข้ันแรกนี้ เปนการแสดงใหผูเรียนเห็นวามนุษย
สามารถส่ือสารไดดวยการเขียนแบบตาง ๆ 
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  1.2  การเลือกเนื้อหา เปนการอธิบายใหเหน็วาเนื้อหามีอิทธิพลตอการส่ือสาร 
การเลือกใชรูปแบบภาษาหรือรูปแบบการเขียนยอมตองสอดคลองกับเนื้อหาท่ีตองการส่ือสาร 
  1.3  การนําเสนอขอคิดเห็น การเสนอความคิดอยางกระจางชัดเจน ยอมเกี่ยวกับ
รูปแบบ การนาํเสนอแตละแบบ เชน การบรรยาย การอธิบายกระบวนการ การเลาเหตุการณ  
การใหเหตุผล เปนตน 
 2.  ทักษะการเขียนเรียงความ (Composition skills) ประกอบดวย 
  2.1  การสรางประโยค การเขียนในท่ีนี้ คือ การนําเสนอความรูสึกนึกคิด  
โดยเรียบเรียงออกมาเปนประโยค ตอมาจึงนําประโยคมาเรียบเรียงเปนยอหนาและความเรียง
ตามลําดับ การเขียนความเรียงจึงตองเร่ิมท่ีการเขียนประโยค ซ่ึงผูเขียนตองมีความรูเร่ืองโครงสราง
ประโยค จนกระท่ังสามารถสรางประโยคได 
  2.2  การเรียบเรียงยอหนาคือ กลุมประโยคที่มีความสัมพนัธกันและถูกจัดเรียงอยาง 
มีระเบียบ เพราะฉะน้ันในการเขียนยอหนาผูเขียนตองมีทักษะในการเรียบเรียงประโยคใหเปน 
ยอหนาท่ีถูกตองตามรูปแบบ ซ่ึงผูอานสามารถติดตามการนําเสนอความคิดเห็นของผูเขียนได 
  2.3  การใชตัวเช่ือมตาง ๆ (Linking devices) การเรียบเรียงประโยคเปนยอหนา  
ชวยใหผูอานติดตามการนําเสนอได จําเปนตองใหตัวเช่ือมตาง ๆ ทําหนาท่ีโยงประโยคหรือยอหนา
เขาดวยกัน งานเขียนท่ีขาดตัวเช่ือมเปนท่ีไมเปนท่ียอมรับและไมสามารถส่ือความได 
 3.  ทักษะเกีย่วกับลีลาการเขียน ประกอบดวย 
  3.1  การเขียนรูปแบบตาง ๆ ไดแก การเลาเหตุการณ (Narrative) การบรรยาย 
(Descriptive) การอธิบาย (Expository) และการโตแยง (Argument) รูปแบบของการเขียน 
จะแตกตางกนัตามขอมูลท่ีนําเสนอ ซ่ึงเปนการนําเสนอเหตุการณตามลําดับเวลาท่ีเกดิข้ึน 
  3.2  ระดับของภาษาเชิงพิธีการและไมมีพิธีการ (Formality) ผูเขียนตองรูจักเลือกใช 
ระดับภาษาท่ีเหมาะสมกับผูอานและจุดมุงหมายของการเขียน 
  3.3  การสรางอรรถรสในงานเขียน (Emotion tone) ไดแก ความสามารถของผูเขียน 
ท่ีจะทําใหผูอานเกิดอารมณคลอยตาม 
 Heaton (1975) กลาวถึงทักษะท่ีจําเปนและสําคัญในการเขียนไว 4 ประการ ดังนี ้
 1.  ทักษะทางไวยากรณ (Grammatical skills) ไดแก ความสามารถในการเขียนประโยค
ตาง ๆ ใหถูกตองตามหลักไวยากรณและโครงสรางประโยค 
 2.  ทักษะลีลาภาษา (Stylistic skills) ไดแก ความสามารถในการเลือกใชประโยค 
หลาย ๆ แบบ และใชสํานวนโวหารตาง ๆ ในการเขียนคําใหเกดิอรรถรส 
 3.  ทักษะทางกลไก (Mechanic skills) ไดแก ความสามารถในการใชแบบแผนทางภาษา 
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ไดถูกตองแมนยํา เชน การใชเคร่ืองหมายวรรคตอนและการสะกดคํา 
 4.  ทักษะทางการเลือกขอความท่ีเหมาะสม (Judgment skills) ไดแก ความสามารถ 
ในการเขียนขอความไดเหมาะสมตรงตามวัตถุประสงค โดยคํานึงถึงผูอานเปนสําคัญ ตลอดจน
ความสามารถในการจดัลําดบัเร่ืองราวใหมีความสัมพันธตอเนื่องกัน 
 สรุปไดวา การท่ีผูเรียนจะมีความสามารถดานการเขียนนัน้ ตองประกอบดวย
ความสามารถในหลักสําคัญ 3 ประการ คือ 
 1.  ความรูเร่ืององคประกอบของภาษาท่ีผูเรียนจะใชในการเขียน เชน เนื้อหา โครงสราง
ไวยากรณ เคร่ืองหมายตาง ๆ ในประโยค การสะกดคําศัพท ลายมือและความมีระเบียบในการเขียน 
 2.  เนื้อหาสาระท่ีจะใชในการเขียนตลอดจนความรูสึกนกึคิดท่ีจะถายทอดออกมา 
 3.  กระบวนการเขียนเปนการทํากิจกรรมท่ีจะนําไปสูผลงาน  
 
โปรแกรมวิเคราะหคําศัพท (VocabProfile) 
 Nation (2001) ไดพัฒนาโปรแกรมทางคอมพิวเตอรเพื่อจดัระดับของคําศัพท ช่ือวา
โปรแกรม Lexical Frequency Profile (LFP) หรือ VocabProfile โดยใชกลุมตัวอยาง จํานวน 65 คน 
ซ่ึงเรียนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศในประเทศนวิซีแลนด และอิสราเอล โดยกลุมประชากร
ไดถูกแบงออกเปน 3 กลุม ดังนี้ กลุมท่ี 1 เปนผูเรียนชาวนิวซีแลนดมีจาํนวน 22 คน ซ่ึงถูกจัดวา 
มีความสามารถในการใชภาษาท่ีด่ํา และกลุมท่ี 2 คือ กลุมผูเรียนชาวอิสราเอลท่ีผานการเรียนมาแลว 
1 เทอม ซ่ึงมีจํานวน 20 คน สุดทายคือ กลุมท่ี 3 คือ ผูเรียนท่ีเปนชาวอิสราเอลเชนกัน แตผาน 
การเรียนรูมาแลว 2 เทอม จํานวน 23 คน โดยท่ีท้ัง 3 กลุมนี้ถูกกําหนดใหเขียนเรียงความ 2 เร่ือง 
ในหวัขอเดยีวกัน ผลจากวเิคราะหดวยโปรแกรม ปรากฏวามีจํานวนคําศัพท 1,000 คําแรก  
ท่ีถูกนํามาใชบอย และในระดับท่ี 2 อีก 1,000 คํา และยังพบวามีการใชคําศัพทแบบเปนทางการ 
Academic word และ คําศัพทท่ีไมปรากฏในระดับท่ี 1 2 และ 3 (ดูรายละเอียดคําศัพทไดจาก
ภาคผนวก) กลาวสรุปคือ Nation (2001) ไดจัดระดับของคําศัพทโดยจัดระดับไว ท้ังหมด 4 ระดับ 
คือ 
 กลุมท่ี 1 (Base list one) เปนคําศัพทท่ีใชท่ัวไปและมีความถ่ีในการใชสูง 1,000 คําแรก
ในภาษาอังกฤษ (ดูรายละเอยีดคําศัพทในภาคผนวก) 
 กลุมท่ี 2 (Base list two) เปนคําศัพทท่ีไมไดใชท่ัวไป แตมีความถ่ีในการใชสูงเปน 
ลําดับท่ี 2 (ดูรายละเอียดคําศัพทในภาคผนวก) 
 กลุมท่ี 3 (Base list three) คือ คําศัพท ท่ีปรากฏในตําราระดับสูงคือ ระดบัมัธยมศึกษา
ตอนปลายและมหาวิทยาลัย (ดูรายละเอียดคําศัพทในภาคผนวก) 
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งานวิจัยท่ีเกี่ยวของ 
 ภัทราภรณ สุจนัทร (2542) ไดศึกษาการวิเคราะหคําศัพทท่ีใชในงานเขียนเรียงความ
ภาษาอังกฤษของนักศึกษาวิชาเอกภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ซ่ึงการวิจัยคร้ังนี ้
มีจุดประสงคเพื่อ วิเคราะหจาํนวนคําศัพท และขอผิดพลาดในการใชคําศัพทในงานเขียนของ
นักศึกษาวิชาเอกภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ช้ันปท่ี 1 ถึง 4 จํานวน 146 คน  
เพื่อสืบคนพัฒนาการดานคําศัพทของนักศึกษา การวิจยันีไ้ดใหนักศึกษาเขียนเรียงความตามหัวขอ 
ท่ีกําหนด ภายใน เวลา 2 ช่ังโมง จากงานเขียนท้ังหมด ผูวิจัยไดสุมคัดเลือกช้ินงานมาช้ันปละ 20 คน 
รวมท้ังหมด 80 คน เพื่อนํามาวิเคราะหจํานวนคําศัพท โดยใชโปรแกรมคอมพิวเตอร VocabProfile 
ชวยในการวิเคราะห โปรแกรมนี้จัดรวบรวมคําศัพทไว 4 กลุม และจะแบงคําศัพทท่ีพบใน 
งานเขียน เขาตามกลุม คือ กลุมท่ี 1 (Base list one) เปนคําศัพทท่ีใชท่ัวไปและมีความถ่ีใน 
การปรากฏสูง 1,000 คําแรกในภาษาอังกฤษ กลุมท่ี 2 (Base list two) เปนคําศัพท 1,000 คํา  
ท่ีมีความถ่ีสูงเปนลําดับท่ี 2 กลุมท่ี 3 (Base list three) คือคําศัพท ท่ีปรากฏในตําราระดับสูง คือ
ระดับมัธยมศึกษาตอนปลายและมหาวิทยาลัย กลุมท่ี 4 เปน คําศัพทท่ีไมปรากฏในกลุมใดท่ีกลาวมา 
การวิเคราะหขอผิดพลาดในการใชคําศัพท แบงขอผิดพลาดในการใชคําศัพทเปน 5 ประเภทคือ 
ขอผิดพลาดในเร่ืองกาลของกริยา ชนิดของคํา คําท่ีเกิดคูกัน คําท่ีเกนิมา หรือขาดหายไป และดาน
ความหมายของคําศัพท โดยวิเคราะหจากเรียงความท้ังหมด 40 เร่ือง ซ่ึงสุมจากทุกช้ันป ๆ ละ 10 
เร่ือง จากนั้นนาํผลการวิเคราะหจํานวนคําศัพท และขอผิดพลาดในการใชคําศัพทมาวิเคราะห
เปรียบเทียบหาพัฒนาการดานคําศัพทแบบภาคตัดขวางของนักศึกษาท้ัง 4 กลุมโดยใชสถิติ 
การวิเคราะหความแปรปรวน (ANOVA) ผลการวิจัยพบวาคําศัพทท่ีใชมากท่ีสุดในทุกช้ันปคือ 
คําศัพทในกลุมท่ี 1 สวนคําศัพทในกลุมท่ี 2, 3 และ 4 ถูกใชเปนจํานวนนอยมาก ในดานขอผิดพลาด
ของการใชคําศัพทปรากฏวามีการใชคําศัพทผิดมากท่ีสุดในเร่ือง กาลของกริยา รองลงมาคือดาน
ความหมาย การใชชนิดของคํา คําท่ีเกิดคูกนั และคําท่ีเกนิมาหรือขาดหายไป ผลการวิจยัในเร่ือง
พัฒนาการดานคําศัพทแบบภาคตัดขวางของนักศึกษาอาจสรุปไดวามี พัฒนาการทางดานคําศัพท
เพิ่มข้ึนบางเล็กนอยท้ังนี้เนือ่งจากยังพบขอผิดพลาดในงานเขียนของนกัศึกษามากท้ัง ๆ ท่ีคําศัพท 
ท่ีใชนั้นสวนใหญเปนศัพทงาย นอกจากนีย้ังมีขอผิดพลาดบางประเภทของนักศึกษาช้ันปท่ีสูงข้ึน 
สูงกวาช้ันปท่ีตํ่ากวา 
 พวงเพชร พฤติกุล (2548) ไดศึกษาและเปรียบเทียบความสามารถในการเขียน
ภาษาอังกฤษของนักเรียนมัธยมศึกษาปท่ี 3 ในโรงเรียนสังกัดสํานักงานเขตพ้ืนท่ีการศกึษาพะเยา 
เขต 1 ผลการศึกษาพบวา ความสามารถในการเขียนภาษาอังกฤษของนกัเรียนมัธยมศึกษาปท่ี 3  
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ในโรงเรียนสังกัดสํานักงานเขตพ้ืนท่ีการศกึษาพะเยา เขต 1อยูในระดบัพอใช และจากความคิดเหน็
ของผูสอนภาษาอังกฤษท่ีมีผลตอการเรียนการสอนวิชาภาษาอังกฤษเห็นวา ทักษะการเขียน
ภาษาอังกฤษเปนทักษะท่ีสําคัญท่ีสุด เพราะเปนพืน้ฐานในการเรียนระดับสูง ในดานปญหาท่ีพบ
ของการเขียนภาษาอังกฤษของนักเรียนและการสอนของผูสอนคือ การฝกฝนการเขียนในเร่ือง 
ของคําศัพท ไวยากรณ และหลักการเขียนอยูในระดับตํ่า 
 ภุมริน สรรพอาษา (2549) ไดศึกษาการวิเคราะหคําศัพทท่ีใชในงานเขียนเรียงความ
ภาษาอังกฤษของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาตอนปลายและนิสิตมหาวิทยาลัย ซ่ึงการวิจยัคร้ังนี้มี
จุดประสงคเพือ่วิเคราะหปริมาณคําศัพทในงานเขียนของนักเรียนระดบัช้ันมัธยมศึกษาปท่ี 5  
เอกอังกฤษ ฝร่ังเศส โรงเรียนอุดรพิทยานกุลูและนักศึกษาวิชาเอกภาษาอังกฤษ ช้ันปท่ี 3 
มหาวิทยาลัยราชภัฏอุดรธานี ในปการศึกษา 2548 เพี่อเปรียบเทียบปริมาณคําศัพทโดยให นักศึกษา
เขียนเรียงความตามหัวขอท่ีกําหนดภายในเวลา 2 ช่ัวโมงวิเคราะหคําศัพทจากงานเขียนของนักเรียน
ช้ันมัธยมศึกษาตอนปลายจํานวน 30 คน และ นิสิตมหาวทิยาลัยจํานวน 30 คน โดยใชโปรแกรม
คอมพิวเตอร VocabProfile โปรแกรมนี้จดรวบรวมคําศัพทไว 4 กลุม คือกลุมท่ี 1 (Base list one) คือ
คําศัพทท่ีใชท่ัวไปและมีความถ่ีในการปรากฏสูง 1,000 คําแรกใน ภาษาอังกฤษ กลุมท่ี 2 (Base list 
two) คือคําศัพท 1,000 คําท่ีมีความถ่ีสูงเปนลําดับท่ี 2 กลุมท่ี 3 (Base list three) คือคําศัพทท่ีปรากฏ
ในหนังสือและงานเขียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย  และมหาวิทยาลัย กลุมท่ี 4 (Base list four) 
เปนคําศัพทท่ีไมปรากฏในกลุมใดท่ีกลาวมา ผูวิจัยไดทําการวิเคราะหเพือ่เปรียบเทียบปริมาณ
คําศัพทของนักศึกษาท้ังสองกลุมโดยใชคาสถิติ t-test ผลการวิจยัพบวา นักศึกษาช้ันปท่ี 3  
ใชคําศัพทในกลุมท่ี 3 หรือคําศัพทวิชาการมากกวานักเรียนช้ันมัธยมศึกษาตอนปลายและเมื่อ
เปรียบเทียบปริมาณคําศัพทท้ัง 4 กลุมพบวา นักเรียนท้ังสองระดับใชคําศัพทกลุมท่ี 1 ซ่ึง 
เปนคําศัพทท่ีพบบอยในงานเขียนท่ัวไปมากท่ีสุด 
 สุอาสาฬห สุวรรณเทพ (2549) ไดศึกษาผลของการเขียนแบบเนนกระบวนการท่ีมี 
ตอการพัฒนาความสามารถทางการเขียนของนักศึกษาในมหาวิทยาลัย นักศึกษากลุมทดลองซ่ึง 
เปนนักศึกษาช้ันปท่ี 3 วิชาโท ภาษาอังกฤษของมหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ จํานวน 19 คน เขียน
เรียงความภาษาอังกฤษกอนและหลังการทดลองในหัวขอท่ีกําหนดในเวลา 3 ช่ัวโมง งานเขียนของ
นิสิตถูกรวบรวมเปนขอมูลนํามาวิเคราะหเพื่อศึกษาคุณภาพงานเขียนโดยรวมของนกัศึกษา ศึกษา
พัฒนาการทางดานการใชคําศัพทของนักศึกษา และศึกษาพัฒนาการทางดานการเขียนรูปประโยค
ของนักศึกษา โดยดําเนินวิธีวิจัยดังนี้ 1.  ผูเช่ียวชาญทางดานการเขียนภาษาอังกฤษ จํานวน 3 ทาน 
เปนผูตรวจพจิารณาคุณภาพงานเขียนโดยรวมของนักศึกษาโดยใชเกณฑการใหคะแนนของ 
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จาคอบสและคณะ (2524) เปนเกณฑประเมินผล 2.  นําโปรแกรมคอมพิวเตอร VocabProfile มาใช
ในการวิเคราะหหาคําศัพทในแตละระดับ 3.  นําทฤษฎีการวิเคราะหความถูกตองดานไวยากรณ 
ของเกรย (Gray, 2529) มาวิเคราะหหาความถูกตองทางการเขียนรูปประโยคของนักศึกษาโดย 
ใชโปรแกรมวเิคราะหคาสถิติ t-test วิเคราะหความแตกตางของคะแนนการทดสอบกอน และหลัง
การทดลอง ผลการวิจัยพบวา คะแนนโดยรวมกอนและหลังการทดลองมีความแตกตางกันอยาง 
มีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .01 
 ปวริศา กิจประสพ (2555) ไดศึกษาการวเิคราะหคําศัพทในการเขียนภาษาอังกฤษของ 
นิสิตวิชาเอกภาษาอังกฤษช้ันปท่ี 1-4 ของมหาวิทยาลัยบูรพา การวิจยันีว้เิคราะหคําศัพทใน 
การเขียนของนิสิตวิชาเอกภาษาอังกฤษช้ันปท่ี 1-4 ท้ังส้ิน 194 ช้ิน เพื่อสืบคนวาการใชคําศัพท 
ระดับท่ี 1, 2 และ 3 มีจํานวนเทาใดและวเิคราะหความแตกตางในดานการใชจํานวนคําศัพทของ
นิสิตทุกช้ันป วิธีวิจยัคือ นิสิตท้ัง 4 ช้ันปเขียนบรรยายคําตอบในหวัขอท่ีกําหนดในเวลา 2 ช่ัวโมง 
จากนั้นใชโปรแกรมคอมพิวเตอร VocabProfileในการวิเคราะห โดยการแบงคําศัพทออกเปน 4 
กลุมคือ 1.  คําศัพทท่ีใชบอยใน 1,000 คําแรก 2.  คําศัพทท่ีใชบอยใน 1,000 คําถัดไปจากกลุมแรก  
3.  คําศัพทท่ีใชบอยในหนังสือระดับมัธยมศึกษาและอุดมศึกษา หรือคําศัพททางวิชาการ(AWL) 
จํานวน 570 คํา 4.  คําศัพทท่ีไมรวมอยูใน 3 กลุมดังกลาว จากนั้นใชสถิติในการวเิคราะหแบบ One-
way ANOVA of variance (Scheffe’s test) ผลการวิจัยพบวา นิสิตช้ันปท่ี 1-4 ใชคําศัพทระดับท่ี 1 
มากท่ีสุด และใชคําศัพทระดบัท่ี 3 นอยท่ีสุด ซ่ึงระดับช้ันปมีผลตอการใชคําศัพทและในการ
วิเคราะหความแตกตางในการใชคําศัพทแตละระดับของนิสิตช้ันปท่ี 1-4 ในจํานวนคําศัพท (Word 
tokens) นิสิตช้ันปท่ี 1 ใชคําศัพทระดับท่ี 3 (L3) แตกตางกบันิสิตช้ันปท่ี 4 อยางมีนัยสําคัญทางสถิติ
ท่ีระดับ .05 และนิสิตช้ันปท่ี 2 ใชคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) แตกตางกับนสิิตช้ันปท่ี 3 อยางมีนัยสําคัญ
ทางสถิติท่ีระดับ .05  
 จินตนา ฉัตรบูรภานันท และคณะ (2556) ไดศึกษาการวิเคราะหคําศัพทท่ีปรากฏ 
ในเอกสารประกอบการสอนปรับพื้นฐานวิชาภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคล
รัตนโกสินทร การวิจยันีว้ิเคราะหคําศัพทและความถ่ีของคําศัพทท้ัง 4 กลุมท่ีพบในเอกสาร 
การสอนปรับพื้นฐานวิชาภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลรัตนโกสินทร ปการศึกษา 
2553-2555 เคร่ืองมือท่ีใชในการวิจยั ไดแก โปรแกรมสําเร็จรูป VocabProfile ในการวเิคราะห
ความถ่ีของคําศัพทท่ีปรากฏในเอกสารประกอบการสอน ผลการวิจัยพบวา ในเอกสารประกอบ 
การสอนปรับพื้นฐานวิชาภาษาอังกฤษ มีคําศัพทท่ีพบบอย 1,000 คําแรก มากท่ีสุด 789 ตระกูล
คําศัพทคิดเปนรอยละ 79.1 จากนั้นเปนคําศัพทท่ีพบบอย 1,000 คําถัดมา 319 ตระกูลคําศัพท 
คิดเปนรอยละ 7.2 และพบคําศัพทวิชาการ จํานวน 186 คํา คิดเปนรอยละ 3.4 
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 ดังนั้นจากการรวบรวมเอกสารขางตนทําใหผูวิจยัมีความสนใจท่ีจะศึกษาความสามารถ
ในการใชคําศัพทโดยผานทักษะการเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับประกาศนยีบัตรวิชาชีพ
ช้ันปท่ี 3 วิทยาลัยเทคนิคตาก โดยวิเคราะหจากโปรแกรมวิเคราะหคําศัพท VocapProfile (VP)  
เพื่อสะทอนใหเห็นถึงความรูดานระดับคําศัพทของตัวผูเรียน และยังเปนประโยชนในการเรียน 
การสอนภาษาอังกฤษเพ่ือฝกทักษะทางดานคําศัพทภาษาอังกฤษตอไป นอกจากนี้ยังเปนแนวทาง 
ใหผูสอนเหน็ถึงความสําคัญของการสอนคําศัพทท่ีเปนประโยชนตอผูเรียนอีกดวย 



บทที่ 3 
วิธีการดําเนินการวิจัย 

  
 การวิจยัคร้ังนีมี้วัตถุประสงคเพื่อสํารวจและเปรียบเทียบจํานวนคําศัพทใน 
แตละระดับคําศัพทซ่ึงจําแนกตามการแยกระดับคําศัพทของ Nation (2001) โดยผานทักษะการเขียน
ภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 วิทยาลัยเทคนิคตาก ดําเนนิการ
ตามข้ันตอน ดงันี้ 
 1.  รูปแบบของการวิจยั 
 2.  ประชากรและการเลือกกลุมตัวอยาง 
 3.  เคร่ืองมือท่ีใชในการวิจยั 
 4.  การเก็บรวบรวมขอมูล 
 5.  การวิเคราะหขอมูล 
 
รูปแบบของการวิจัย 
 การศึกษานีเ้ปนการศึกษาเชิงปริมาณโดยใชโปรแกรมวิเคราะหคําศัพท (VocabProfile) 
เปนเคร่ืองมือในการเก็บและวิเคราะหขอมูล โดยนําผลการวิเคราะหมาหาคาสถิติ Independent  
t-Test เพื่อใชในการเปรียบเทียบ และจําแนกจํานวนคําศัพทในคําศัพทท่ีปรากฏในทักษะการเขียน
ภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 วิทยาลัยเทคนิคตาก 
 
ประชากรและการเลือกกลุมตัวอยาง 
 วิธีการเลือกกลุมประชากร 
 ผูวิจัยใชการเลือกกลุมตัวอยางท้ังหมดท่ีมีการเรียนในรายวิชาภาษาอังกฤษรวมจํานวน
นักศึกษาระดับประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 จํานวน 103 คน ซ่ึงเปนนักศึกษาท่ีกําลังศึกษาอยู 
ในวิทยาลัยเทคนิคตาก และศึกษาอยูในประเภทสาชาวิชาพาณิชยกรรมเน่ืองจากประเภทวิชา
ดังกลาวไดจัดแผนการเรียนการสอนในรายวิชาภาษาอังกฤษตอเนื่องเปนจํานวน 4 ภาคเรียน
ติดตอกัน จึงงายตอการนํามาคิดคาเฉล่ียผลการเรียนเพื่อการแบงกลุมประชากร  
 ดังนั้นประชากรท่ีใชในการศึกษา ไดแก นกัศึกษาระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 
จํานวนท้ังหมด 103 คน ซ่ึงเปนนักเรียนท่ีกําลังศึกษาอยูในวิทยาลัยเทคนิคตาก ประเภทวิชา 
พาณิชยกรรม 
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 วิธีการแบงกลุมประชากร 
 นักศึกษาระดับประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 จํานวนท้ังหมด 103 คน ถูกแบงออกเปน 
2 กลุม คือ กลุมออนและกลุมเกง (โดยคิดจากเกรดเฉล่ียเฉพาะในรายวชิาภาษาอังกฤษเทานั้น) โดย
ใชเกณฑท่ีใชจําแนกระดับคะแนน วาดวยการวัดและประเมินผลตามระเบียบกระทรวงศึกษาธิการ 
วาดวยการจัดการศึกษาและการประเมินผลการเรียนตามหลักสูตรประกาศนียบัตรวิชาชีพ 
พุทธศักราช 2556 (เลม 133 ตอนพิเศษ 200 ราชกิจจานุเบกษา 8 กันยายน 2559) ดังตอไปนี้
 นักศึกษากลุมออน ไดระดับผลการเรียน 0-2.99 
 นักศึกษากลุมเกง ไดระดับผลการเรียน 3.00 -4.00   
 
ตารางท่ี 3  การคิดเกรดเฉล่ียเฉพาะในรายวชิาภาษาอังกฤษ 
 

วิชา หนวยกิต เกรด 
ภาษาอังกฤษเพื่อชีวิตจริง 1 3 3.5 
ภาษาอังกฤษเพื่อชีวิตจริง 2 3 3 
สนทนาภาษาอังกฤษ 1 2 3 
สนทนาภาษาอังกฤษ 2 2 3.5 
ตัวอยางการคิดเกรดเฉล่ีย 
1.  นําเกรดคูณดวยหนวยกิตของแตละรายวิชาภาษาอังกฤษท่ีเคยเรียนมา 
(3.5 x 3) + (3 x 3) + (3 x 2) + (3.5 x 2) = 10.5 + 9 + 6 + 7  
2.  รวม (ผลคูณท่ีไดจากขอ 1 ของทุกรายวชิา)  = 32.5 
3.  นําผลรวมท่ีไดจากขอ 2 เปนตัวต้ัง หารดวยจํานวนหนวยกิตรวมของรายวิชาภาษาอังกฤษท่ีเคย
เรียนมา  = 32.5 / 10 = 3.25 
ดังนั้นนกัศึกษาคนนี้อยูในระดับกลุมเกง 
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ตารางท่ี 4  จํานวนกลุมประชากรจําแนกตามกลุมเกง และกลุมออน 
 

กลุมประชากร จํานวนคน (N) เกรดเฉล่ียรวม 
กลุมเกง 80 3.00-4.00 
กลุมออน 23 2.00-2.99 

รวม 103  
 
เครื่องมือท่ีใชในการวิจัย 
 การพิจารณาระดับความยากงายของระดับคําศัพทการเขียน ผูวจิัยใชซอฟทแวร 
VocabProfile (VP) ท่ีเว็บไซต Lexitutor (http://www.lextutor.ca/vp/) ซ่ึงพัฒนาข้ึน 
เพื่อวิเคราะหระดับความยากงาย จํานวน ความถี่ คําศัพทวิชาการ คําศัพทตามระดับการศึกษา 
ของสหราชอาณาจักร (K1 K2) กลุมคําท่ีเปนหมวดหมูและคําท่ีอยูในกลุมคํานั้น ๆ คําศัพทวิชาการ
ท่ีมาของคําศัพท โดยวเิคราะหเปนรายคําอยางละเอียดนอกจากนีย้ังไดแสดงผลวเิคราะหจํานวนคํา
ตอประโยคเพือ่ท่ีผูใชจะสามารถนําขอมูลมาพิจารณาปรับปรุงการใชคําศัพทในการพดูของตน 
โปรแกรมคอมพิวเตอร VocabProfile (VP) โดย Nation (2001) ของมหาวิทยาลัยวิคตอเรีย  
เมืองเวลลิงทัน ประเทศนวิซีแลนด ซ่ึงใชในการวิเคราะหประเภท ความถ่ี และระดับคําท่ีปรากฏ 
และยังเปนซอฟแวรดานการศึกษาท่ีมีประโยชน และเปนโปรแกรมสาธารณะและสามารถโหลดมา
ใชในการศึกษาไดโดยท่ีไมเสียคาใชจาย 
 วิธีการใชงาน โปรแกรม VocabProfile ของ Nation (2001) มีวิธีใช ดงันี้ 
 1.  เม่ือเขาสูหนาโปรแกรมดงัภาพท่ี 3 ทําการปอนขอมูลท่ีตองการวิเคราะหลงไปในชอง 
Main text โดยการพิมพ หลังจากนั้นคลิกท่ีปุม Summit_Window เพื่อเขาสูหนาผลการวิเคราะห
ขอความ   
 2.  เม่ือเขาสูหนาตางแสดงผลการวิเคราะห จะปรากฏหนาตางดังภาพท่ี 4 ในหนาตางนี้
จะปรากฏผลของ Word-token, Types, Families และจํานวนคําศัพทท่ีปรากฏใน K1, K2 และ AWL  
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100 คํา ตอนักศึกษา 1 คน ตอการเขียน 1 เร่ือง และกําหนดเวลาในการเขียนไมเกิน 60 นาที ซ่ึงมี
กลุมประชากรรวมท้ังส้ิน 103 คน/ 103 ช้ินงาน ซ่ึงถูกเก็บในสัปดาหท่ี 5 ของภาคเรียน เพราะใน
สัปดาหท่ี 1-4 ผูวิจัยไดสอน แนะนําวิธี หลักการ การเตรียมตัวในการเขียน โดยในสัปดาหท่ี 5 
เปนการวดัผลโดยการเขียน  
 วิธีการเก็บรวบรวมขอมูล 
 ผูวิจัยไดกําหนดหวัขอใหกับนักศึกษาในสัปดาหท่ี 5 สําหรับทดสอบ โดยใหนักศึกษา
เขียนในช้ันเรียนในรายช่ัวโมงท่ีมีการเรียนในรายวิชาภาษาอังกฤษของนักศึกษา หลังจากท่ีนกัศึกษา
เขียนเสร็จ ผูวจิัยไดบันทึกขอมูลงานเขียนของนักศึกษาลงในคอมพิวเตอรโดยการพมิพลงโปรแกรม
ไมโครซอฟเวิรด (Microsoft Word) การบันทึกขอมูลงานเขียนดังกลาว ผูวิจยัไดแกคําศัพทท่ี
นักศึกษาสะกดผิดในงานเขียนนัน้ใหถูกตอง แลวนําไปวิเคราะหในลําดับถัดไป  
 
การวิเคราะหขอมูล 
 1.  ปอนขอมูลเนื้อเร่ืองท่ีถอดออกมาเปนขอความจากงานเขียนของนักศึกษาแลว 
นําเนื้อเร่ืองจากงานเขียนนั้นปอนลงในโปรแกรมคอมพิวเตอร VocabProfile (VP) เพื่อใชเปน
เคร่ืองมือในการวิเคราะหระดับคําศัพทของนักศึกษาแตละคน 
 2.  ผูวิจัยวิเคราะหระดับคําศัพทของนักศึกษาในแตละคนจากการวิเคราะหของโปรแกรม
คอมพิวเตอร VocabProfile (VP) ซ่ึงผลการจัดระดับจะออกมาเปนจํานวนตัวเลข และรอยละ 
จากนั้นใชสถิติ Independent t-Test เพื่อใชในการเปรียบเทียบ และจําแนก จํานวนคําศัพทใน 
คําศัพทท่ีปรากฏในทักษะการเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 
ประเภทวิชาพาณิชยกรรม 



บทที่ 4 
ผลการวิเคราะหขอมูล 

 
 ในบทนี้ผูวจิัยไดนําผลการวิเคราะหขอมูลจากการเก็บรวบรวมงานเขียนท้ังส้ินจํานวน 
103 ช้ินของนักศึกษากลุมออนและกลุมเกง ระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพ ช้ันปท่ี 3  
วิทยาลัยเทคนคิตาก ผลการวเิคราะหขอมูลแบงตามการใชระดับคําศัพทของนักศึกษาแตละกลุม 
แบงเปนประเด็นสําคัญไดแก วิเคราะหจํานวนคําศัพทในระดับท่ี 1, 2 และ 3 ท่ีปรากฏใน  
Word token (จํานวนคําศัพท) Word type (ประเภทคําศัพท) และ Word families (ชุดคําศัพท)  
และเปรียบเทยีบความแตกตางในการใชคําศัพทท้ัง 3 ระดบั ไดแก คําศัพทระดับท่ี 1, 2 และ 3 
ระหวางนักศึกษากลุมออนและกลุมเกง ในงานเขียนภาษาอังกฤษ โดยอธิบายตามคําถามวิจัย
ดังตอไปนี ้
 1.  คําศัพทท่ีพบในทักษะการเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาในระดับ 
ประกาศนยีบัตรวิชาชีพ ช้ันปท่ี 3 ในกลุมเกง และกลุมออน อยูในระดบัใด  
 จํานวนคําศัพทท้ังหมดท่ีนกัศึกษาไดใชในการเขียนจะถูกรวบรวมและวิเคราะหโดย
โปรแกรมวิเคราะหคําศัพท (VocabProfile) โดยคําศัพทท้ังหมดจะถูกคัดแยกออกเปน 3 ระดับ 
คําศัพทแตละระดับจะถูกแบงอยูในกลุม Word token (จํานวนคําศัพท) Word type (ประเภท
คําศัพท) และ Word families (ชุดคําศัพท) ผลการวิเคราะหไดแบงตามกลุมนักศึกษากลุมเกง 
และกลุมออน ผลปรากฏดังตารางท่ี 5  
 
ตารางท่ี 5  จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1, 2 และ 3 ท่ีพบในงานเขียนของนักศึกษากลุมออน 
 

ระดับคําศัพท Word tokens Word types Word families จํานวน
รวม รอยละ 

(Word list) จํานวน รอยละ จํานวน รอยละ จํานวน รอยละ 
คําศัพทระดับที่ 1 
(L1) 4,219 57.02 1,727 23.34 1,453 19.64 7,399 100 

คําศัพทระดับที่ 2 
(L2) 

207 46.94 112 25.40 122 27.66 441 100 

คําศัพทระดับที่ 3 
(L3) 

98 45.16 63 29.03 56 25.81 217 100 

รวม 4,524  1,902  1,631    
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 จากตารางท่ี 5  พบวา จํานวนคําศัพทท่ีพบในงานเขียนของนักศึกษากลุมออนท้ังหมด  
23 ช้ิน มีจํานวนคําศัพท 4,524 คํา อยูในประเภทคําศัพท จํานวน 1,902 คํา และชุดคําศัพท จํานวน 
1,631 คํา คําศัพทท่ีพบท้ังหมดถูกคัดแยกใหอยูระดับคําศัพทท่ี 1, 2 และ 3 จากตารางเห็นวา 
จํานวนคําศัพท (Word token) ในระดับท่ี 1 ถูกใชมากท่ีสุดจํานวน 4,219 คํา (รอยละ 57.02) 
ประเภทคําศัพท (Word type) 1,727 คํา (รอยละ 23.34) และชุดคําศัพท (Word families) 1,453 คํา 
(รอยละ 19.64) ในคําศัพทระดับท่ี 2 มีจํานวนคําศัพท (Word token) ท่ีถูกจํานวน 207 คํา (รอยละ 
46.94) ประเภทคําศัพท (Word type) 112 คํา (รอยละ 25.40) และชุดคําศัพท (Word families)  
122 คํา (รอยละ 27.66) ในคําศัพทระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพททางวิชาการ พบวานักศึกษากลุมออน
มีการใชนอยท่ีสุด คือ จํานวนคําศัพท (Word token) 98 คํา (รอยละ 45.16) ประเภทคําศัพท  
(Word type) 63 คํา (รอยละ 29.03) และชุดคําศัพท (Word families) 56 คํา (รอยละ 25.81) 
 
ตารางท่ี 6  จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1,2 และ 3 ท่ีพบในงานเขียนของนักศึกษากลุมเกง 
 

ระดับคําศัพท Word tokens Word types Word families จํานวน
รวม 

รอยละ 
(Word list) จํานวน รอยละ จํานวน รอยละ จํานวน รอยละ 

คําศัพทระดับที่ 1 
(L1) 4,661 55.63 1,982 23.66 1,735 20.17 8,378 100 

คําศัพทระดับที่ 2 
(L2) 

210 47.62 151 30.82 129 26.32 490 100 

คําศัพทระดับที่ 3 
(L3) 112 39.58 88 31.09 83 29.33 283 100 

รวม 4,983  2,221  1,947    
 
 จากตารางท่ี 6  พบวา จํานวนคําศัพทท่ีพบในงานเขียนของนักศึกษากลุมเกง ท้ัง 80 ช้ิน  
มีจํานวนคําศัพท (Word token) 4,983 คํา ประเภทคําศัพท (Word type) จํานวน 2,221 คํา  
และชุดคําศัพท (Word families) จํานวน 1,947 คํา คําศัพทท่ีพบท้ังหมดถูกคัดแยกใหอยูระดับ
คําศัพทท่ี 1,2 และ 3 จากตารางเห็นวาจํานวนคําศัพท (Word token) ในระดับท่ี 1 ถูกใชมากท่ีสุด
จํานวน 4,661 คํา (รอยละ 55.63) ประเภทคําศัพท (Word type) 1,982 คํา (รอยละ 23.66)  
และชุดคําศัพท (Word Families) 1,735 คํา (รอยละ 20.17) ในคําศัพทระดับท่ี 2  มีจํานวนคําศัพท 
(Word token)  210 คํา (รอยละ 47.62) ประเภทคําศัพท (Word type) 151 คํา (รอยละ 30.82) และชุด
คําศัพท (Word Families) 129 คํา (รอยละ 26.32) คําศัพทท่ีพบในระดบัท่ี 3 หรือคําศัพททางวิชาการ 
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(AWL) พบวานักศึกษากลุมเกง ใชคําศัพทในระดบัท่ี 3 นอยท่ีสุด ไดแก จํานวนคําศัพท (Word 
token) 112 คํา (รอยละ 39.58) ประเภทคําศัพท (Word type) 88 คํา (รอยละ 31.09) และชุดคําศัพท 
(Word families) 83 คํา (รอยละ 29.33) 
 2.  ปริมาณคําศัพทในคําศัพทแตละระดับท่ีปรากฏในงานเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษา
กลุมออนและกลุมเกง ระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพ ช้ันปท่ี 3 วิทยาลัยเทคนิคตาก มีความแตกตาง
กันหรือไม 
 ผลการวิเคราะหคําศัพทระดบัท่ี 1, 2 และ 3 ภายในกลุมจํานวนคําศัพท (Word token) 
ประเภทคําศัพท (Word type) และชุดคําศัพท (Word families) ไดถูกนํามารวบรวมเพื่อวิเคราะห
และเปรียบเทยีบการใชคําศัพทของนักศึกษากลุมออนและกลุมเกง ผลปรากฏดังตารางท่ี 3-5 
 
ตารางท่ี 7  คาเฉล่ีย และคาเบ่ียงเบนมาตรฐานในการใชจาํนวนคําศัพท (Word token) 
                  ของนักศึกษาท่ีพบในงานเขียน 
 

นักศึกษา 
คําศัพทระดบัท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 

M SD M SD M SD 
กลุมออน 63.17 5.81 5.30 2.32 2.43 1.30 
กลุมเกง 73.28 9.71 6.06 2.19 3.46 1.89 

 
 จากตารางท่ี 7  พบวา นกัศึกษากลุมออนและกลุมเกง ใชจํานวนคําศัพท (Word token) 
ในระดบัท่ี 1 (L1) แตกตางกนั ไดแก นกัศึกษากลุมเกง พบจํานวนคําศัพทในระดับท่ี 1 (L1)  
มีคาเฉล่ียเทากบั 73.28 (SD = 9.71) และ กลุมออนเฉล่ียเทากับ 63.17 (SD = 5.81) จํานวนคําศัพท 
ในระดบัท่ี 2 (L2) พบวา นกัศึกษากลุมเกงใชคําศัพทระดบัท่ี 2 (L2) มากกวา เฉล่ียเทากับ 6.06 
(SD = 2.19) และกลุมออน 5.30 (SD = 2.32) และจํานวนคําศัพทในระดับท่ี 3 (L3) พบวา นักศึกษา
กลุมเกงใชคําศัพทระดับท่ี 3 (L3) มากกวา เฉล่ียเทากับ 3.46 (SD = 1.89) กลุมออนเทากับ 2.43  
(SD = 1.30) 
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ตารางท่ี 8  คาเฉล่ีย และคาเบ่ียงเบนมาตรฐานในการใชประเภทคําศัพท (Word type) 
                  ของนักศึกษาท่ีพบในงานเขียน 
 

นักศึกษา 
คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 

M SD M SD M SD 
กลุมออน 183.43 7.77 9.00 5.00 4.26 2.70 
กลุมเกง 205.43 17.34 9.24 4.02 4.69 2.53 

 
 จากตารางท่ี 8  พบวา นกัศึกษากลุมออนและกลุมเกง ใชประเภทคําศัพทในระดับท่ี 1 
(L1) แตกตางกัน ไดแก กลุมเกง พบประเภทคําศัพทในระดับท่ี 1 (L1) เฉล่ียเทากับ 205.43  
(SD = 17.34) กลุมออน 183.43 (SD = 7.77) ประเภทคําศัพทในระดับท่ี 2 (L2) พบวา กลุมเกง 
ใชคําศัพทระดบัท่ี 2 (L2) มากกวา เฉล่ียเทากับ 9.24 (SD = 4.02) กลุมออน 9.00 (SD = 5.00)  
และประเภทคําศัพทในระดบัท่ี 3 (L3) พบวา กลุมเกงใชคําศัพทระดับท่ี 3 (L3) มากกวา เฉล่ียเทากบั 
4.69 (SD = 2.53) กลุมออน 4.26  (SD = 2.70) 
 
ตารางท่ี 9  คาเฉล่ีย และคาเบ่ียงเบนมาตรฐานในการใชชุดคําศัพท (Word families) 
                  ของนักศึกษาท่ีพบในงานเขียน 
 

นักเรียน 
คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 

M SD M SD M SD 
กลุมออน 75.09 5.79 4.87 1.91 2.74 1.86 
กลุมเกง 84.56 12.40 6.35 2.18 3.85 2.06 

 
 จากตารางท่ี 9  พบวา นกัศึกษากลุมออนและกลุมเกง ใชชุดคําศัพทในระดับท่ี 1 (L1) 
แตกตางกัน ไดแก กลุมเกง พบชุดคําศัพทในระดบัท่ี 1 (L1) เฉล่ียเทากบั 84.56 (SD = 12.40)  
กลุมออน 75.09 (SD = 5.79) ชุดคําศัพทในระดับท่ี 2 (L2) พบวา กลุมเกงใชคําศัพทระดับท่ี 2 (L2) 
มากท่ีสุด เฉล่ียเทากับ 6.35 (SD = 2.18) กลุมออน 4.87 (SD = 1.91) และชุดคําศัพทในระดบัท่ี 3 
(L3) พบวา กลุมเกงใชคําศัพทระดับท่ี 3 (L3) มากท่ีสุด เฉล่ียเทากับ 3.85 (SD = 2.06) กลุมออน 
2.74 (SD = 1.86) 
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ตารางท่ี 10  การวิเคราะหเพือ่เปรียบเทียบคาเฉล่ียของจํานวนคําศัพท (Word token) ท่ีพบในงาน  
                    เขียนของนักศึกษาจําแนกตามกลุมออนและกลุมเกง 
 

ระดับคําศัพท กลุมออน กลุมเกง 
t P 

(Word list) M SD M SD 
คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) 63.17 5.81 73.28 9.712 -6.21 0.00* 
คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) 5.30 2.32 6.06 2.19 -1.44 0.15 
คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 2.43 1.30 3.46 1.89 -2.43 0.01 

*มีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 
 
 จากตารางท่ี 10 ผลจากการวเิคราะหเพื่อเปรียบเทียบคาเฉลี่ยของจํานวนคําศัพท (Word 
token) ท่ีพบในงานเขียนของนักศึกษาจําแนกตามกลุมออนและกลุมเกงพบวา จํานวนคําศัพทใน
ระดับท่ี 1 (L1) และคําศัพทในท่ี 3 (L3) หรือคําศัพททางวชิาการ นักศึกษากลุมออนและกลุมเกงมี
ความแตกตางในการใชคําศัพทอยางมีนยัสําคัญทางสถิติท่ีระดับ 0.05 กลาวคือ ในคําศัพทระดบัท่ี 1 
(L1) นักศึกษากลุมเกงมีการใชคําศัพทมากกวานกัศึกษากลุมออนอยางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ 
0.00 และคําศัพทในระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพททางวิชาการ พบวา นกัศึกษากลุมเกงมีการใช
คําศัพทมากกวานักศึกษากลุมออนอยางมีนัยสําคัญท่ีระดับ 0.01   
 
ตารางท่ี 11  การวิเคราะหเพือ่เปรียบเทียบคาเฉล่ียของประเภทคําศัพท (Word type) ท่ีพบในงาน 
                    เขียนของนักศึกษาจําแนกตามกลุมออนและกลุมเกง 
 

ระดับคําศัพท กลุมออน กลุมเกง 
t P 

(Word list) M SD M SD 
คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) 183.43 7.77 205.43 17.34 -8.70 0.00* 
คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) 9.00 5.00 9.24 4.02 -0.23 0.81 
คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 4.26 2.70 4.69 2.53 -0.70 0.48 

*มีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 
 
 จากตารางท่ี 11  แสดงใหเหน็วาผลจากการวิเคราะหเพื่อเปรียบเทียบคาเฉล่ียของประเภท
คําศัพท (Word type) ท่ี พบวา นักศึกษากลุมออนและกลุมเกงมีการใชประเภทคําศัพท (Word type) 
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ในคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) ระหวางกลุมออนและกลุมเกงมีความแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติ
ท่ี 0.05 กลาวคือนักศึกษากลุมเกงมีการใชประเภทคําศัพท (Word type) ในคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) 
มากกวานักศึกษากลุมออนอยางมีนัยนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ 0.00  และคําศัพทระดับท่ี 2 (L2) 
และคําศัพทในระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพทวิชาการ พบวานักศึกษากลุมเกงและกลุมออนมีการใช
คําศัพทไมแตกตางกัน 
 
ตารางท่ี 12  การวิเคราะหเพือ่เปรียบเทียบคาเฉล่ียของชุดคําศัพท (Word families) ท่ีพบในงานเขียน 
                    ของนักศึกษาจําแนกตามกลุมออนและกลุมเกง 
 

ระดับคําศัพท กลุมออน กลุมเกง 
t P 

(Word list) M SD M SD 
คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) 75.09 5.79 84.56 12.40 -5.15 0.00* 
คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) 4.87 1.91 6.35 2.18 -2.93 0.00 
คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 2.74 1.86 3.85 2.06 -2.31 0.02 

*มีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 
 
 จากตารางท่ี 12  ผลจากการวิเคราะหเพื่อเปรียบเทียบคาเฉล่ียของการใชคําศัพทใน
ประเภทชุดคําศัพท (Word families) ท้ัง 3 ระดับ ของนักศึกษากลุมออนและนกัเรียนกลุมเกงพบวา
นักศึกษากลุมเกงและกลุมออนมีการใชคําศัพทในประเภทชุดคําศัพท (Word families)แตกตางกัน
อยางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ 0.05 กลาวคือ ในประเภทชุดคําศัพท (Word families) ของคําศัพท
ระดับท่ี 1 (L1) นักศึกษากลุมเกงมีการใชชุดคําศัพทมากกวานักศึกษากลุมออนอยางมีนัยสําคัญทาง
สถิติท่ีระดับ 0.00  ในชุดคําศัพท (Word families) ในคําศัพทระดับท่ี 2 (L2) พบวา นกัศึกษากลุมเกง
มีการใชชุดคําศัพทมากกวานักศึกษากลุมออนอยางมีนยัสําคัญทางสถิติท่ีระดับ 0.00 และใน 
ชุดคําศัพท (Word families) ในคําศัพทระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพททางวิชาการ พบวา นักศึกษา 
กลุมเกงมีการใชชุดคําศัพทมากกวานักศึกษากลุมออนอยางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ 0.02 



 
 

บทที่ 5 
สรุปผลและอภิปรายผล 

 
 การวิจยันี้มีจดุประสงคเพื่อสํารวจจํานวนคําศัพทในระดบัท่ี 1, 2 และ 3 หรือคําศัพท 
ทางวิชาการ (AWL) โดยผานทักษะการเขียนภาษาอังกฤษและเปรียบเทียบความแตกตางของ
คําศัพทในงานเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพ ช้ันปท่ี 3 ประเภทวิชา
พานิชยกรรม วิทยาลัยเทคนคิตาก จําแนกตามกลุมเกงและกลุมออน โดยใชงานเขียนภาษาอังกฤษ
ในหวัขอ “What’s your dream job?” ซ่ึงเปนคําถามปลายเปดภาษาอังกฤษจากกลุมประชากรจํานวน 
103 ช้ินงาน โดยวเิคราะหขอมูลผานโปรแกรมวเิคราะหคําศัพท VocabProfile (VP) ของ เนช่ัน 
(Nation, 2001) และใชคอมพิวเตอรโปรแกรมสําเร็จรูปทางสถิติ (SPSS)  
ในการวิเคราะหขอมูลเพื่อหาคําตอบของการศึกษาในคร้ังนี้ ไดแก จํานวนคาเฉล่ียความเบ่ียงเบน
มาตราฐาน และการวเิคราะหเปรียบเทียบความแตกตางของการใชระดบัคําศัพทของนักศึกษา 
ระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพ ช้ันปท่ี 3 สาขาวิชาพานิชยกรรม จําแนกตามกลุมเกงและออน  
 
สรุปผลงานวิจัย 
 จากผลการวิเคราะหการเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพ 
ช้ันปท่ี 3 สาขาวิชาพานิชยกรรม วิทยาลัยเทคนิคตาก จําแนกตามกลุมออนและกลุมเกงพบวา  
ท้ังสองกลุมใชคําศัพทท้ัง 3 ระดับ ไดแกคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) และคําศัพท
ระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพททางวิชาการ (AWL) และท้ัง 3 ประเภทของคําศัพท ไดแก จํานวน
คําศัพท (Word token) ประเภทคําศัพท (Word type) และชุดคําศัพท (Word families) 
 จากการวิเคราะหจํานวนคําศัพทจากระดับคําศัพทท่ีพบมากท่ีสุดท้ัง 3 ประเภทของ
คําศัพทในงานเขียนของนกัศึกษากลุมออน จํานวน 23 ช้ิน คือ คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) รองลงมาคือ
คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) และระดับท่ีพบนอยท่ีสุดคือ คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) หรือ คําศัพทวิชาการ 
เชนเดยีวกับงานเขียนของนักศึกษากลุมเกง จํานวน 80 ช้ิน พบวา คําศัพทในระดับท่ี 1 (L1) ถูกใช
มากท่ีสุดในงานเขียน รองลงมาคือคําศัพทระดับท่ี 2 (L2) และระดับท่ีพบนอยท่ีสุดคือคําศัพท 
ระดับท่ี 3 (L3) หรือ คําศัพทวิชาการ 
 จากการเปรียบเทียบความแตกตางของปริมาณการใชคําศัพทระดับท่ี 1, 2 และ 3 (L1, L2 
และ L3 หรือ AWL) ในงานเขียนของนกัศึกษากลุมออนและกลุมเกงในจํานวนคําศัพท (Word 
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token) ประเภทคําศัพท (Word type) ชุดคําศัพท (Word families) พบวา การเลือกใชคําศัพทในงาน
เขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาท้ัง 2 กลุม มีการใชคําศัพทท่ีแตกตางกัน ดังนี้  
 ผลการวิเคราะหเพื่อเปรียบเทียบคาเฉล่ียจาํนวนคําศัพท (Word token) ในระดบัคําศัพทท่ี 
1, 2 และ 3 (L1, L2 และ L3 หรือคําศัพทวชิาการ) ระหวางกลุมออนและกลุมเกงในงานเขียน
ภาษาอังกฤษ พบวา นกัศึกษากลุมเกงมีการเลือกใชคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) ในงานเขียนภาษาอังกฤษ
มากกวากลุมออน และมีความแตกตางในการใชคําศัพทอยางมีนัยสําคัญท่ีระดับสถิติท่ี 0.00  
ในคําศัพทระดับท่ี 2 (L2) พบวา นักศึกษากลุมเกงเลือกใชคําศัพทระดบัท่ี 2 (L2) ไมแตกตางจาก
กลุมออน กลาวคือ นักศึกษากลุมเกงเลือกใชคําศัพทในระดับท่ี 2 (L2) มากกวานักศึกษากลุมออน 
และคําศัพทระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพทวิชาการ ถูกพบวานักศึกษากลุมเกงมีการใชคําศัพทมากกวา
นักศึกษากลุมออนอยางมีนยัสําศัญท่ีระดับ 0.01  
 ผลจากการวิเคราะหเพื่อเปรียบเทียบคาเฉล่ียของประเภทคําศัพท (Word type) ท่ีพบ 
ในงานเขียนของนักศึกษาจําแนกตามกลุมออนและกลุมเกง คือ นักศึกษากลุมเกงเลือกใชคําศัพท 
ในระดบัท่ี 1 (L1) มากกวานกัศึกษากลุมออน มีความแตกตางในการเลือกใชประเภทของคําศัพท 
ในคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) แตกตางกันอยางมีนัยสําคัญท่ีระดับสถิติ 0.00 และคําศัพทระดับท่ี 2 (L2) 
และคําศัพทในระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพทวิชาการ พบวา นักศึกษากลุมเกงและกลุมออนมีการใช
คําศัพทไมแตกตางกัน 
 ผลจากการวิเคราะหเพื่อเปรียบเทียบคาเฉล่ียของการใชคําศัพทในประเภทชุดคําศัพท 
(Word families) พบวานกัศึกษากลุมเกงและกลุมออนมีการใชคําศัพทในระดับท่ี 1 (L1) ระดับท่ี 2 
(L2) และระดบัท่ี 3 (L3) หรือคําศัพทวิชาการแตกตางกนัท้ัง 3 ระดับ อยางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ี
ระดับ 0.00 ระดับ  0.00 และระดับ 0.02 ตามลําดับ  
 
อภิปรายผล 
 จากผลการวิจยัพบวา นักศึกษาท้ังกลุมเกงและกลุมออนมีการเลือกใชคําศัพทท้ัง 3 ระดับ
ในท้ัง 3 ประเภทของคําศัพท และระดับคําศัพทท่ีถูกพบมากในงานเขียนของนักศึกษาท้ัง 2 กลุม  
คือ คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คือคําศัพท 1,000 คําแรก ซ่ึงเปนคําศัพทท่ีใชโดยท่ัวไปและถูกพบใชบอย 
ซ่ึงสอดคลองกับผลของงานวิจัยของ ภัทราภรณ สุจันทร (2542); ปวริศา กิจประสพ (2555) ท่ีกลาว
ไววา จํานวนของระดับคําศัพทท่ีมีความถ่ีในการใชสูงในงานเขียน คือ 1,000 คําแรก (L1)  
 ผลการวิจัยในคร้ังนี้ยังพบวาการใชคําศัพทระดับท่ี 2 (L2) ของนักศึกษาท้ัง 2 กลุม  
มีการใชคําศัพทในระดับดังกลาวนอยกลาวคําศัพทระดบัท่ี 1 และคําศัพทในระดับท่ี 3 ถูกพบวา 
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มีการใชนอยท่ีสุด ซ่ึงสอดคลองกับผลวิจัยของ ภุมริน สรรพอาษา (2549) ในการวิเคราะหคําศัพท
ในงานเขียนเรียงความภาษาอังกฤษของนกัศึกษา ซ่ึงผลงานวิจยัพบวา นักศึกษาเลือกใชคําศัพทใน
ระดับท่ี 2 (L2) และคําศัพทในระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพทวิชาการนอยมาก  
 ในงานวิจยัในคร้ังนี้ เม่ือเปรียบเทียบการใชคําศัพทในการประเภทจํานวนคําศัพท (Word 
token) ประเภทของคําศัพท (Word type) และชุดคําศัพท (Word families) ในท้ัง 3 ระดับของ
คําศัพท ระหวางกลุมเกงและกลุมออนพบวา กลุมออนใชจํานวนคําศัพท (Word token) จํานวน 
4,524 คํา และกลุมเกงใชจาํนวน 4,983 คํา  ประเภทของคําศัพท (Word type) กลุมออนจํานวน 
1,902 คํา กลุมเกง 2,221 คํา และชุดคําศัพท (Word families) กลุมออน 1,631 คํา กลุมเกง 1,947 คํา 
จะเห็นไดวานกัศึกษาท้ัง 2 กลุม เลือกใชคําศัพทในระดับท่ี 1 (L1) มากกวาคําศัพทระดับท่ี 2 (L2) 
และคําศัพทในระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพททางวิชาการ และยังพบวานกัศึกกลุมเกงมีเลือกใช 
คําศัพทในท้ัง 3 ระดับ มากกวานักศึกษากลุมออน  
 เม่ือเปรียบเทียบจํานวนคําศัพทในการวิเคราะหเพื่อเปรียบเทียบคาเฉล่ียของการใช
คําศัพทในประเภทจํานวนคําศัพท (Word token) ในคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) 
และคําศัพทในระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพทวิชาการ กลุมเกงมีการใชจาํนวนคําศัพทมากกวากลุม
ออนในคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) และคําศัพทระดับท่ี 3 (L3) สวนคําศัพทในระดับท่ี 2 (L2) ไมมีความ
แตกตาง ท้ังนีอ้าจเปนเพราะวานักศึกษากลุมเกงพิจารณาการเลือกใชคําศัพทในระดับท่ี 3 (L3)  
หรือคําคําศัพทวิชาการซ่ึงเปนคําศัพทระดับสูง เพราะกลุมเกงมีความรูในระดับท่ีสูงในการเลือกใช
คําศัพทมากกวากลุมออน 
 ประเภทของคําศัพท (Word type) ระหวางนักศึกษากลุมออนและกลุมเกงพบความ
แตกตางในการใชประเภทของคําศัพท (Word type) แคในคําศัพทในระดับท่ี 1 เทานัน้ โดยนักศึกษา
กลุมเกงมีการเลือกใชประเภทของคําศัพท (Word type) มากกวานักศึกษากลุมออน ซ่ึงอาจจะเปน 
ผลมาจาก นักศึกษากลุมเกงมีความรูในการเลือกใชชนิดของคําในภาษาอังกฤษท่ีหลากหลาย เชน  
คําวิเศษณ (Adverb) คําคุณศัพท (Adjective) ในงานเขียนของตนเอง 
 นอกจากนี้ นกัศึกษากลุมเกงมีการเลือกใชชุดคําศัพท (Word families) มากกวากลุมออน
ท้ัง 3 ระดับ และระดับคําศัพทท่ีถูกพบมากท่ีสุดคือคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) เนื่องจากนักศึกษา 
มีความรูความเขาใจในการเติมคํานําหนา (Suffix) หรือคําเสริมทาย (Prefix) ในคําศัพท 
 
 
 
 



36 

ขอเสนอแนะ 
 ขอเสนอแนะในการนําผลการวิจัยไปใช 
 จากผลการวิจยัพบวา นักศึกษาท้ังหมด ไดแกกลุมเกงและกลุมออน ใชคําศัพทในระดับ
คําศัพทท่ี 1 (L1) ในการเขียนมากท่ีสุด และใชคําศัพทในระดับคําศัพทท่ี 3 (L3) หรือคําศัพท
วิชาการ (AWL) นอยท่ีสุด ดวยเหตุผลนี้แสดงถึงวงความรูดานคําศัพทของนักศึกษาไมสูงมากนัก 
จึงควรพิจารณาใชเปนขอมูลในการประชุมหารือของครูผูสอนในรายวชิาภาษาอังกฤษใหตระหนกั
ในการพัฒนาพัฒนาหลักสูตรการเรียนการสอนเพื่อเพิ่มการแผขยายจํานวนวงคําศัพทใหแกผูเรียน 
รวมท้ังใหผูเรียนไดมีการฝกการใชคําศัพทในระดบัท่ี 3 (L3) หรือคําศัพททางวิชาการ (AWL) 
 มากยิ่งข้ึน รวมท้ังใหผูเรียนสามารถวิเคราะหระดับคําศัพทของตนเองไดโดยใชเคร่ืองมือท่ีผูวิจัยได
นําเสนอไว ท้ังนี้ เพื่อกอใหเกดิการฝกฝน ปรับปรุง แกไข และสามารถรูจุดเดนจดุดอยของตนเอง
เพื่อใชในการพัฒนาทักษะการใชภาษาของตนเองใหดียิง่ข้ึน 
 ขอเสนอแนะในงานวจิัยคร้ังตอไป  
 จากผลงานวิจยัพบวา นักศึกษากลุมออนและกลุมเกง ระดับประกาศนยีบัตรวิชาชีพ  
ช้ันปท่ี 3 มีความรูดานคําศัพทในระดับคําศัพทท่ี 2 และ 3 นอยมาก เม่ือเทียบกับการใชคําศัพทใน
ระดับคําศัพทท่ี 1 (L1) อยางชัดเจน ดังนั้น จึงควรทําการวิจัยซํ้า เพื่อใหไดขอมูลท่ีถูกตองและ 
ชัดเจนมากยิ่งข้ึน ท้ังนี้ควรศกึษาแนวลึกถึงสาเหตุหรือปจจัยท่ีสงผลตอการเขียนและการใชคําศัพท
ในระดบัตาง ๆ ของนักศึกษาท่ีมีสถานภาพดังกลาว  
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ภาคผนวก ก 
หัวขอคําถามท่ีใชในงานเขียน 
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Direction : Answer the question in English by using 100-150 words within 60 minutes  
Question : What’s dream job ?  
………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………… 

Name: …………………………………….……………………….                                    
Number: …………..Group: …………Major: ………………………………………………… 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ข 
คําศัพทระดับท่ี 1-3 (Three lists of word) 
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ตัวอยางคําศัพทพื้นฐานกลุมท่ี 1 (Base List One) เปนคําศัพทท่ีใชท่ัวไปและมีความถ่ีใน 
การปรากฏสูง 1,000 คําแรกในภาษาอังกฤษ 

Base List One 
a always bar body 
able among base book 
above amount battle both 
accept ancient be box 
accord and bear boy 
account animal beauty branch 
across another because bread 
act answer become break 
actual any bed bridge 
add appear before bright 
address apply begin bring 
admit appoint behind brother 
adopt April being build 
advance arise believe burn 
advantage arm belong business 
affair army below but 
afford around beneath buy 
after arrive beside by 
again article best call 
against as better can 
age ask between capital 
ago association beyond car 
agree at big care 
air attack bill carry 
all attempt bird case 
allow august bit catch 
almost average black cause 
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alone away blood centre 
along back blow certan 
already bad blue chance 
also ball board change 
although bank boat character 
charge council develop effect 
chief count die effort 
child country difference eight 
choose course difficult either 
church count direct eleven 
circle cover discover else 
city creature disease employ 
claim cross distance end 
class crowd distinguish enemy 
clean cry district English 
clear current divide enjoy 
clock custom do enough 
close cut doctor enter 
club dance dog entire 
coast danger door equal 
cold dark double escape 
color date doubt even 
come daughter down evening 
command day draw event 
common dead dream ever 
company deal dress every 
compare December drive evil 
complete decide drop example 
concern declare dry excellent 
condition deep due except 
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connect degree during exchange 
consider deliver each exercise 
contain demand ear exist 
content describe early expect 
continue desert earth expense 
control desire east experience 
corner destroy easy experiment 
cost detail eat explain 
could determine edge express 
extend fix god home 
eye floor gold honour 
face flower good hope 
fact follow great horse 
factory food green hot 
fail for ground hour 
fair force grow house 
faith forget guard how 
fall form habit however 
familiar former half human 
family forth hall hundred 
famous fortune hand husband 
farm four handle idea 
fashion free hang if 
fast Friday happen impossible 
favor friend happy in 
fear from hard inch 
February front hardly include 
feed full have increase 
feel furniture he indeed 
fellow future head independent 
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few gain health influen 
field game hear instead 
figure garden heat intend 
fill gate heaven interest 
find gather heavy into 
fine general hello introduce 
finger gentle help iron 
finish get here it 
fire gift hide January 
first give high join 
fish glad hill judge 
fit glass history July 
five go hold June 
just little mile neither 
justice live million never 
keep local mind next 
kill long minister night 
kind look minute nine 
know lose miss no 
lack lot modern none 
lady love moment nor 
land low Monday north 
language machine money not 
large main month not 
last make more note 
late man moreover November 
law manner morning now 
lay many most number 
lead March mother object 
learn mark motor observe 
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least market mountain occasion 
leave marry mouth October 
left mass move of 
length material Mrs. off 
less matter much offer 
letter may music office 
level maybe must often 
library mean name oh 
lie measure narrow oil 
life meet nation old 
lift member native on 
light memory nature once 
like mention near one 
likely mere necessary only 
limit metal neck open 
lime middle need operate 
listen might neighbour opinion 
opportunity please public represent 
or point pull respect 
order political purpose rest 
ordinary poor put result 
organize popular quality return 
other population quarter rich 
otherwise position quiet ride 
ought possess quite right 
out possible race ring 
over post raise rise 
owe power rank river 
own practical rate road 
page prepare rather roll 
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pain present reach room 
paint preserve read rough 
paper press ready round 
part pressure real rule 
party pretty reason run 
pass prevent receive rush 
past price recognize safe 
pay print record sail 
peace private red same 
people problem reduce Saturday 
perfect produce refuse save 
perhaps product regard say 
permanent production regular scale 
permit programme relation scarce 
person progress religion scene 
picture promise remain school 
piece proper remark science 
place propose remember sea 
plan protect repeat season 
plant prove reply seat 
play provide report second 
secret silence spot suffer 
secretary silver spread suggest 
see simple spring summer 
seem since square sun 
seize single stage Sunday 
sell sit stand supply 
send situation standard support 
sense six start suppose 
sensitive size touch without 



51 

September skill toward wonder 
serious sky town wood 
serve sleep trade word 
service slight train work 
set slow travel word 
settle small tree work 
seven smile trouble world 
several so trust worse 
shadow social try worth 
shake society Tuesday would 
shail soft turn write 
shape soil what wrong 
share some when year 
she son whether yellow 
shine soon which yes 
shoe sort while yet 
shoot sound strike than 
shore south strong that 
short space struggle the 
should speak study then 
shoulder special subject there 
show speed substance therefore 
side spend succeed they 
sight spirit such thing 
sign spite sudden think 
thirteen who young window 
thirty why thus wing 
this wide to winter 
though wife today wise 
thousand wild together wish 
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three will too with 
through willing top Within 
throw win total  
Thursday wind   
 
ตัวอยางคําศัพทพื้นฐานกลุมท่ี 2 (Base List Two) เปนคําศัพท 1,000 คํา ท่ีมีความถ่ีสูงเปนถัดจาก 
1,000 คําแรก  

Base List Two 
abroad annoy autumn bicycle 
absence anxiety avenue billion 
absent anxious avoid bird 
absolute apart avoidance birth 
absolutely apology awake bite 
accident apologize axe bitter 
accuse applaud baby blade 
accustom applause bag blame 
ache apple baggage bless 
admire approve bake blind 
advantage approval balance block 
advertise arch band boast 
advertisement argue barrer boil 
advice argument bare bone 
aeroplane arrange bargain boarder 
afraid arrangement barrel borrow 
afternoon arrest basin bottle 
agent arrow basket bottom 
agriculture artificial bath boundary 
ahead ash bathe bow 
aim V ashamed bay bowl 
airplane aside beam brain 
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alike asleep bean brass 
alive astonish beard brave 
aloud astonishment beast breakfast 
altogether attend beat breath 
ambition attentive beg breathe 
amongst attention behave bribe 
amuse attract behavior brick 
anger attractive bell broad 
angle audience belt broadcast 
angry aunt bend brother-in-law 
brown chalk complicated crush 
brush charm compose cultivate 
bucket cheap confess cup 
bundle cheat confidence cure 
burst check confuse curious 
bury cheer congratulate curl 
bus cheese conquer curse 
bush cheque conscience curtain 
busy chest conscious curve 
butter chicken convenience cushion 
button Christmas conversation customer 
cage civilize cook dad 
cake classify cool damage 
calculate clay copper damp 
calm cliff copy deaf 
camera climb cork dear 
camp cloth corn debt 
canal cloud correct decay 
cape coat cottage deceive 
captain coarse cotton decrease 
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card coat cough deed 
carriage coffee courage deer 
cart coin cousin defeat 
castle collar cow defend 
cat collect coward delay 
cattle colony crack delicate 
caution comb crash delight 
cave combine cream department 
cent comfort creep descend 
centimetre commerce crime deserve 
century committee critic desk 
ceremony companion crop despair 
chain compete crown devil 
chair complain cruel diamond 
dictionary elastic fasten frame 
dig elder fat freeze 
dinner elect fae frequent 
dip electric Fther fresh 
dirt elephant Fault fright 
disappoint empire feast fruit 
discipline empty feather fry 
discuss enclose female fun 
disgust encourage fence funeral 
dish engine fever fur 
dismiss entertain fight furnish 
disturb envelope film gallon 
ditch envy firm gap 
dine especial flag garage 
dollar essence flame gas 
donkey essential flash gay 
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dot exact flat generous 
dozen examination flavor girl 
drag excess flesh glory 
drawer excite float goat 
drink excuse flood govern 
drown explode flour grace 
drum explore flow gradual 
duck explosion fly grain 
dull extra fold gram 
dust extraordinary fond grammar 
duty extreme fool grand 
eager fade foot grass 
earn faint forbid grateful 
earnest false forest grave 
ease fan forgive grease 
educate fancy fork greed 
efficient far formal greet 
egg farther forward grey 
grind humble jaw liby 
guess hunger jealous Lid 
guest hunt jewel limb 
guide hurry joint lip 
guilty hurt joke liquid 
gun hut journey literature 
hair ice joy litre 
hammer ideal juice load 
handkerchief idle jump lord 
harbor ill key loss 
harm imagine kick loan 
harvest imitate kilogram lock 
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haste immediate kilometer lodging 
hat immense king log 
hate important kiss lone 
hay improve kitchen loose 
heal industry knee loud 
heat inform kneel loyal 
heart ink knife luck 
height inn knock lump 
hesitate inquire knot lunch 
hinder insect ladder lung 
hire inside lake mad 
hit instant lamp mail 
hole instrument landlady male 
holiday insult landlord manage 
hollow insure latter manufacture 
holy interfere laugh map 
honest international lazy master 
hook interrupt learn mat 
horizon invent leaf match 
hospital invite leg meal 
host inward lend meantime 
hotel island lessen meanwhile 
meat nest pardon pocket 
mechanic net parent poem 
medicine nice park poison 
melt noble particular practice 
mend noise passage president 
merchant nonsense passenger probable 
mercy noon paste procession 
merry nose path profession 
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message noun patient profit 
metre nuisance pattern prompt 
mild nurse pause pronu 
milk nut paw property 
mill oar pearl proud 
mililitre obey peculiar pump 
milimetre ocean pen punctual 
miner offend pencil punish 
miserable official penny pupil 
mistake omit per pure 
mix onto perform purple 
model onward pet push 
modest oppose photograph puzzle 
moon opposite pig qualify 
moral organ pick quantity 
motion origin pigeon quarrel 
mouse ornament pile quart 
mud overcome pinch queen 
multiply outline pint question 
murder overflow pipe quick 
mystery pack pity rabbit 
nail pad plain radio 
neat pair plane rail 
needle pale plaster rain 
neglect pan plough rake 
nephew parcel plural rapid 
rare rid saucer shut 
raw ripe saw sick 
ray risk scatter signal 
razor rival scent silk 
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realize roar scissors sincere 
really roast scold sing 
recommend rob scorn sink 
receipt rock scrape skin 
refer rod scratch skirt 
reflect roof screen slave 
refresh root screw slide 
regret rope search slip 
rejoice rot seed slope 
relieve row self smell 
remedy royal sentence smoke 
remind rub serve smooth 
rent rubber sew snake 
repair rubbish shade snow 
replace rude shallow soap 
reproduce rug shame sock 
republic ruin sharp soldier 
reputation rust sheep solemn 
request sacred sheet solid 
reserve sacrifice shelf solve 
resign sad shell sore 
resist saddle shelter sorry 
responsible sake shield soul 
restaurant salary shilling soup 
retire sale ship sour 
revenge salt shirt sow 
review sample shock spade 
reward sand shop spake 
ribbon satisfy shout spell 
rice sauce shower spill 
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spin sugar thirst tray 
spit suit thorn treasure 
splendid supper thorough treat 
split suspect thread tremble 
spoil swallow threat trail 
spoon swear throat tribe 
sport sweat thumb trick 
staff sweep thunder trip 
stain swell ticket truck 
stairs swim tide true 
stamp swing tidy trunk 
star sword tie tube 
station sympathy tight tune 
steady tail till twist 
steam tall tin ugly 
steap tame tip umbrella 
steer tap tire uncle 
stem tax title unit 
stiff taxi tobacco universe 
sting tea toe upper 
stir telegraph tomorrow upright 
stocking telephone ton upset 
stomach temper tongue urge 
stove temperature tonight vain 
strap temple tool veil 
straw tempt tooth verb 
strict tend tough verse 
string tender tour vessel 
strip tent towel victory 
stripe thank tower violent 



60 

stroke theatre toy virtue 
stuff thick track vowel 
stupid thief translate voyage 
suck thin trap wage 
waist weed widow wrist 
wake weigh wine worship 
wander wet wipe wrap 
warm wheat wire yield 
wash wheel witness zero 
wax whip wool  
weapon whisper worm  
wealth whistle worry  
weather whole Wound  
weave wicked wreck  

 
ตัวอยางคําศัพทกลุมท่ี 3 เปนคําศัพทกลุมวิชาการ 

Base List Three 
abbreviate   abstract    according   acronym                   
address    affect    alter    always                  
analogy   analysis   analyze    annotate   
application   apply    approach   approximate  
argue    argument              arrange   articulate  
aspects    assemble                assert    assess   
associate   assume     assumption   audience  
authentic   background          body    brainstorm 
brief   calculate               caption   category 
cause   character   characteristic  characterize 
chart   chronology   citation   cite  
claim   clarify                    class   clue   
code   coherent       common  compare 
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compile   complement   complete  compose 
composition  conceive       concise   conclude 
conclusion  concrete   conditions  conduct  
confirm   consequence   consider   consist  
consistent  consistently   constant   constitutes 
consult   contend               context   continuum 
contradict  control                    convert   convey  
copy   correlate    correspond  credible  
credit   criteria               critique   crucial  
cumulative  debate                    deduce   defend  
define   demand   demonstrate  depict  
derive   describe                     detail   detect  
determine  develop                    devise   diction  
differentiate  dimension     diminish  direct  
discipline  discover    discriminate  discuss  
distinguish  domain                     draft   draw                  
edit   effect                      elements  emphasize 
employ   equal                equivalent  essay  
essential  establish              estimate   evaluate   
event   evidence   exaggerate  examine  
example   excerpt              exclude   exercise 
exhibit   explain                 explore    expository  
extract   fact                       factor   feature  
figurative  figure                      focus   footer  
foreshadow  form                       format   former  
formulate  fragment                 frame   frequently 
general   genre                   graph   graphic  
header   heading               highlight  hypothesize 
identify   illustrate                      Imitate   imply  
inclined   include    Incorporate  indicate 
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indirect   infer            Influence  inform   
inquire   instructions     Integrate  intent  
intention  interact    Intermittent  interpret 
introduce  introduction   Invariably  investigate 
involve   irony                    Irrelevant  isolate  
italics   judge                             Key   label  
likely   list                       Literal   locate  
logical   main                      Margin   mean  
measure   metaphor              Method   model  
modify   monitor   Motivation  narrative 
narrator   never                    Notation  note  
notice   objective               observe    occur   
opinion   oppose                 optional   order  
organize  origins                   outline   pace  
paraphrase  participation     passage   pattern  
perform   perspective          persuade  place  
plagiarism  plan                      plausible  plot  
point   point of view       portray   possible 
preclude   predict                    prefix    prepare   
presume   preview                previous   primary  
prior    probably    procedure   process  
produce   profile                  project    prompt   
proofread   property               propose   prose   
prove    purpose        quotation   quote   
rank    rare                           rarely    reaction  
recall    reduce                  refer    reflect   
regular    relate                  relationship   relevant  
rephrase   report                 represent   representative 
request    require                 requisite   respond  
responsible   restate                  results    reveal   
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review    revise                      root    rule   
scan    score                    sequence   series   
set    setting                show    signal   
significance   simile                   skim    solve   
source    spatial                      specific    speculate  
stance    standard                 state    statement  
strategy   structure                    study    style   
Subject    subjective        subsequent  substitute  
succinct   suggest                       sum    summarize  
summary   support                     survey    symbolize  
synonym   synthesize                  table    technique  
term    test                         theme    thesis   
timeline   tone                         topic    trace   
trait    transition     translate   typically  
unique    utilize                        valid    variation   
vary    verify      viewpoint   voice 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ค 
จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1-3 ของนักศึกษากลุมออนและกลุมเกง 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



65 

จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1-3 ของนักเรียนกลุมออน 
Word Tokens จํานวน 23 ชิน้ 

 

ลําดับท่ี จํานวน
คําศัพท 

คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2(L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 
จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต 

1 201 175 87.06% 18 8.96% 3 1.49% 
2 200 183 91.50% 8 4.00% 6 3.00% 
3 181 162 89.50% 10 5.52% 2 1.10% 
4 200 182 91.00% 10 5.00% 6 3.00% 
5 201 190 94.53% 7 3.48% 4 1.99% 
6 200 180 90.00% 14 7.00% 1 0.50% 
7 200 177 88.50% 12 6.00% 2 1.00% 
8 200 189 94.50% 5 2.50% 3 1.50% 
9 202 184 91.09% 9 4.46% 3 1.49% 
10 200 189 94.50% 3 1.50% 5 2.50% 
11 200 184 92.00% 7 3.50% 6 3.00% 
12 203 190 93.60% 4 1.97% 9 4.43% 
13 200 189 94.50% 6 3.00% 1 0.50% 
14 203 197 97.04% 3 1.48% 2 0.99% 
15 200 177 88.50% 13 6.50% 2 1.00% 
16 203 172 84.73% 21 10.34% 10 4.93% 
17 200 188 94.00% 6 3.00% 5 2.50% 
18 201 190 94.53% 4 1.99% 6 2.99% 
19 204 194 95.10% 4 1.96% 2 0.98% 
20 200 180 90.00% 17 8.50% 3 1.50% 
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21 200 184 92.00% 11 5.50% 2 1.00% 
22 200 184 92.00% 10 5.00% 5 2.50% 
23 200 179 89.50% 5 2.50% 10 5.00% 
รวม 4599 4219 91.74 207 4.50 98 2.13 
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จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1-3 ของนักเรียนกลุมออน 
Word Types จํานวน 23 ชิ้น 

 

ลําดับท่ี จํานวน
คําศัพท 

คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2(L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 
จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต 

1 78 63 80.77% 8 10.26% 4 5.13% 
2 71 66 88.00% 4 5.33% 1 1.33% 
3 83 67 80.72% 7 8.43% 1 1.20% 
4 86 77 89.53% 4 4.65% 3 3.49% 
5 88 77 87.50% 5 5.68% 2 2.27% 
6 84 76 90.48% 2 2.38 3 3.57% 
7 93 80 86.02% 4 4.30% 9 9.68% 
8 94 85 90.43% 5 5.32% 4 4.26% 
9 90 77 85.56% 5 5.56% 5 5.56% 
10 78 67 85.90% 6 7.69% 1 1.28% 
11 81 75 92.59% 3 3.70% 2 2.47% 
12 80 73 91.25% 5 2.25% 1 1.25% 
13 93 84 90.32% 5 5.38% 2 2.15% 
14 86 78 90.70% 2 2.33% 1 1.16% 
15 89 84 94.38% 3 3.37% 2 2.25% 
16 92 77 83.70% 7 7.61% 4 4.35% 
17 83 72 86.78% 9 10.84% 2 2.41% 
18 85 74 87.06% 6 7.06% 2 2.35% 
19 89 80 89.89% 5 5.62% 3 3.37% 
20 83 75 90.36% 5 6.02% 2 2.41% 
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21 85 77 90.59% 1 1.18% 5 5.58% 
22 82 73 89.02% 5 6.10% 3 3.66% 
23 82 70 85.37% 6 7.32% 1 1.22% 

รวม 1955 1727 88.34 112 5.73 63 3.22 
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จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1-3 ของนักเรียนกลุมออน 
Word families จํานวน 23 ชิน้ 

 

ลําดับท่ี จํานวน
คําศัพท 

คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2(L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 
จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต 

1 64 53 82.81% 7 10.94% 4 6.25% 
2 70 61 87.14% 6 8.57% 3 4.28% 
3 64 54 84.38% 9 14.06% 1 1.56% 
4 61 59 96.72% 7 11.48% 1 1.64% 
5 73 67 91.78% 3 4.11% 3 4.11% 
6 72 65 90.28% 5 6.94% 2 2.78% 
7 73 68 93.15% 2 2.74% 3 4.11% 
8 74 64 86.49% 5 6.76% 5 6.76% 
9 64 57 89.06% 6 9.38% 1 1.56% 
10 73 68 93.15% 3 4.11% 2 2.74% 
11 68 62 91.18% 5 7.35% 1 1.47% 
12 71 68 95.77% 2 2.82% 1 1.41% 
13 81 69 85.19% 7 8.64% 5 6.17% 
14 77 72 93.51% 3 3.90% 2 2.60% 
15 77 66 85.71% 9 11.69% 2 2.60% 
16 60 50 83.33% 7 11.67% 3 5.00% 
17 73 62 84.93% 9 12.33% 2 2.74% 
18 75 67 89.33% 6 8.00% 2 2.67% 
19 70 63 90.00% 5 7.14% 2 2.86% 
20 70 64 91.43% 1 1.43% 5 7.14% 
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21 71 63 88.73% 5 7.04% 3 4.23% 
22 77 72 93.51% 3 3.90% 2 2.60% 
23 61 59 96.72% 7 11.48% 1 1.64 

รวม 1619 1453 89.75 122 7.54 56 3.46 
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จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1-3 ของนักเรียนกลุมเกง 
Word Tokens จํานวน 80 ชิน้ 

 

ลําดับท่ี จํานวน
คําศัพท 

คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2(L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 
จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต 

1 200 187 93.50% 8 4.00% 4 2.00% 
2 200 190 95.00% 7 3.50% 3 1.50% 
3 201 181 90.05% 11 5.47% 5 2.49% 
4 209 199 95.22% 6 2.87% 2 0.96% 
5 203 189 93.10% 7 3.45% 7 3.45% 
6 202 202 100% 8 3.96 2 0.99% 
7 200 176 88.00% 13 6.50% 8 4.00% 
8 235 226 96.17% 4 1.70% 2 0.85% 
9 210 194 92.38% 10 4.76% 5 2.38% 
10 200 193 96.50% 5 2.50% 1 0.50% 
11 206 189 91.75% 7 3.40% 1 0.49% 
12 200 187 93.50% 5 2.50% 8 4.10% 
13 201 188 93.53% 10 4.98% 3 1.49% 
14 200 182 91.00% 9 4.50% 4 2.00% 
15 210 198 74.29% 10 4.76% 1 0.48% 
16 243 221 90.95% 6 2.47% 1 0.48% 
17 200 182 91.00% 10 5.00% 6 3.00% 
18 203 178 87.68% 17 8.37% 6 2.96% 
19 215 194 90.23% 14 6.51% 1 0.47% 
20 210 192 91.43% 10 4.76% 7 3.33% 
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21 215 194 90.32% 7 3.26% 9 4.19% 
22 200 186 93.00% 4 2.00% 4 2.00% 
23 250 231 92.40% 8 3.20% 9 3.60% 
24 200 185 92.50% 9 4.50% 4 2.00% 
25 250 220 88.00% 20 8.00% 4 1.60% 
26 211 190 90.05% 12 5.69% 7 3.32% 
27 249 233 93.57% 11 4.42% 5 2.01% 
28 233 221 94.85% 5 2.15% 0 0.00% 
29 250 229 91.60% 14 5.60% 5 2.00% 
30 201 193 96.02% 4 1.99% 1 0.50% 
31 234 219 93.59% 7 2.99% 7 2.99% 
32 204 187 91.67% 11 5.39% 4 1.96% 
33 245 228 93.06% 5 2.04% 5 2.04% 
89 240 212 88.33% 11 4.58% 10 4.17% 
35 236 220 93.22% 8 3.39% 7 2.97% 
36 249 233 93.57% 8 3.21% 4 1.16% 
37 239 208 87.03% 23 9.62% 1 0.42% 
38 238 217 91.18% 9 3.78% 5 2.10% 
39 243 219 90.12% 10 4.12% 8 3.29% 
40 200 193 96.50% 4 2.00% 3 1.50% 
41 238 218 91.60% 12 5.04% 5 2.10% 
42 250 233 93.20% 8 3.20% 6 2.40% 
43 200 180 90.00% 13 6.50% 4 2.00% 
44 250 229 91.60% 11 4.40% 4 1.60% 
45 220 205 93.18% 7 .3.18% 5 2.27% 
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46 238 221 92.86% 9 3.78% 6 2.52% 
47 227 211 92.95% 11 4.85% 3 1.32% 
48 250 230 92.00% 8 3.20% 9 3.60% 
49 250 230 92.00% 8 3.20% 9 3.60% 
50 250 224 89.60% 12 4.80% 8 3.20% 
51 232 226 97.41% 5 2.16% 0 0.00% 
52 250 224 89.60% 11 4.40% 7 2.80% 
53 232 219 94.40% 8 3.45% 3 1.29% 
54 226 205 90.71% 12 5.31% 4 1.77% 
55 230 210 91.30% 13 5.65% 2 0.87% 
56 250 222 88.80% 12 4.80% 4 1.60% 
57 229 220 96.07% 2 0.87% 5 2.18% 
58 250 225 90.00% 17 6.80% 3 1.20% 
59 221 213 96.38% 3 1.36% 5 2.26% 
60 250 223 89.20% 10 4.00% 9 3.60% 
61 245 233 95.10% 8 3.27% 3 1.22% 
62 250 238 95.20% 5 2.00% 6 2.40% 
63 228 211 92.54% 9 3.95% 7 3.07% 
64 218 06 94.50% 13 5.65% 2 0.87% 
65 220 195 88.64% 10 4.55% 6 2.73% 
66 216 194 89.81% 14 6.48% 5 2.31% 
67 209 198 94.74% 6 2.87% 4 1.91% 
68 223 211 94.62% 8 3.59% 2 0.90% 
69 208 194 93.27% 5 2.40% 6 2.88% 
70 233 209 89.70% 15 6.44% 4 1.72% 



74 

71 214 191 89.25% 8 3.74% 11 5.14% 
72 207 194 93.72% 8 3.86% 3 1.45% 
73 208 174 83.65% 21 10.10% 7 3.37% 
74 213 200 93.90% 7 3.29% 5 2.35% 
75 209 189 90.43% 9 4.31% 7 3.35% 
76 206 189 91.75% 4 1.94% 6 2.91% 
77 206 189 91.75% 12 5.83% 5 2.43% 
78 204 188 92.16% 9 4.41% 4 1.96% 
79 206 199 96.60% 5 2.43% 1 4.90% 
80 204 198 97.06% 4 1.96% 1 0.49% 

รวม 5048 4661 92.33 210 4.16 112 2.22 
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จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1-3 ของนักเรียนกลุมเกง 
Word Types จํานวน 80 ชิ้น 

 

ลําดับท่ี จํานวน
คําศัพท 

คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2(L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 
จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต 

1 86 75 87.21% 7 8.14% 3 3.49% 
2 64 55 85.94% 7 10.94% 2 3.13% 
3 87 71 81.61% 8 9.20% 4 4.60% 
4 107 97 90.65% 6 5.61% 2 1.87% 
5 80 72 90.00% 4 5.00% 4 5.00% 
6 81 73 90.12% 4 4.94% 2 2.47% 
7 72 60 83.33% 7 9.72% 3 4.17% 
8 75 69 92.00% 3 4.00% 1 1.33% 
9 97 82 84.54% 9 9.28% 5 5.15% 
10 78 72 92.31% 4 5.13% 1 1.28% 
11 74 66 89.19% 4 5.41% 1 1.35% 
12 87 76 87.36% 5 5.75% 6 6.90% 
13 83 75 90.36% 7 8.43% 1 1.20% 
14 83 68 81.93% 6 7.23% 4 47.82% 
15 82 77 93.90% 3 3.66% 1 1.22% 
16 118 98 83.05% 6 5.08% 6 5.08% 
17 96 86 89.57% 4 4.17% 4 4.17% 
18 102 82 80.39% 14 13.73% 4 3.92% 
19 103 87 84.47% 9 8.74% 1 0.97% 
20 102 87 85.29% 9 8.82% 5 4.90% 
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21 92 78 84.78% 6 6.52% 6 6.52% 
22 90 77 85.56% 4 4.44% 3 3.33% 
23 130 114 87.69% 7 5.38% 7 5.38% 
24 85 75 86.21% 7 8.05% 3 3.45% 
25 134 113 84.33% 11 8.21% 4 2.99% 
26 75 66 88.00% 4 5.33% 4 5.33% 
27 100 91 91.00% 4 4.00% 5 5.00% 
28 94 82 87.23% 5 5.32% 0 0.00% 
29 109 94 86.24% 9 8.26% 4 3.67% 
30 94 86 91.49% 4 4.26% 1 1.06% 
31 99 87 87.88% 6 6.06% 5 5.05% 
32 83 72 86.75% 6 7.23% 6 7.23% 
33 107 94 87.85% 5 4.67% 5 4.67% 
34 100 85 85.00% 6 6.00% 6 6.00% 
35 92 81 88.04% 5 5.43% 5 5.43% 
36 109 95 87.16% 7 6.42% 7 6.42% 
37 80 71 88.75% 5 6.25% 5 6.25% 
38 94 77 81.91% 6 6.38% 6 6.38% 
39 95 84 88.42% 3 3.16% 3 3.16% 
40 68 62 91.18% 4 5.88% 4 5.88% 
41 89 81 91.01% 2 2.25% 2 2.25% 
42 117 106 90.60% 4 3.42% 4 3.42% 
43 88 73 82.95% 9 10.23% 9 10.23% 
44 105 88 83.81% 8 7.62% 3 2.86% 
45 107 94 87.85% 4 3.74% 2 1.87% 



77 

46 128 105 82.03% 8 6.25% 5 3.91% 
47 104 93 89.42% 6 5.77% 4 3.85% 
48 106 91 85.85% 9 8.49% 5 4.72% 
49 107 93 86.92% 7 6.54% 7 6.54% 
50 104 92 88.46% 8 7.69% 2 1.92% 
51 119 100 84.03% 7 5.88% 6 5.04% 
52 108 92 85.19% 6 5.56% 6 5.56% 
53 115 100 86.96% 8 6.96% 3 2.16% 
54 107 95 88.79% 5 4.67% 5 4.67% 
55 104 90 86.54% 7 6.73% 3 2.88% 
56 101 88 87.13% 8 7.92% 3 2.97% 
57 108 90 83.33% 11 10.90% 2 1.85% 
58 103 85 82.52% 9 8.74% 9 8.74% 
59 132 112 84.85% 6 4.55% 7 5.30% 
60 120 101 84.17% 6 5.00% 3 2.50% 
61 109 95 87.16% 9 8.26% 3 2.75% 
62 103 88 85.44% 9 8.74% 5 4.85% 
63 102 90 88.24% 7 6.86% 3 2.94% 
64 111 89 80.18% 8 7.21% 10 9.01% 
65 117 103 88.03% 7 5.98% 2 1.71% 
66 107 94 87.85% 6 5.61% 3 2.80% 
67 101 85 84.16% 7 6.93% 2 1.98% 
68 98 86 87.76% 8 8.16% 2 2.04 
69 94 85 90.43% 3 3.19% 2 2.13% 
70 95 76 80.00% 9 9.47% 2 2.11% 



78 

71 67 57 85.07% 7 10.45% 3 4.48% 
72 96 90 93.75% 5 5.21% 0 0.00% 
73 93 83 89.25% 4 4.30% 5 5.38% 
74 93 81 87.10% 7 7.53% 3 3.23% 
75 96 86 89.58% 2 2.08% 2 2.08% 
76 96 77 80.21% 8 8.33% 6 6.25% 
77 82 65 79.27% 7 8.54% 6 7.32% 
78 95 83 87.37% 6 6.32% 4 4.21% 
79 96 85 88.54% 7 7.29% 2 2.08% 
80 95 86 90.53% 4 4.21% 4 4.21% 

รวม 2301 1982 86.14 151 6.56 88 3.82 
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จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1-3 ของนักเรียนกลุมเกง 
Word families จํานวน 80 ชิน้ 

 

ลําดับท่ี จํานวน
คําศัพท 

คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2(L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 
จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต 

1 77 68 88.31% 6 7.79% 3 3.90% 
2 56 47 83.93% 9 16.07% 0 0.00% 
3 72 60 83.33% 8 11.11% 4 5.56% 
4 90 82 91.11% 6 6.67% 2 2.22% 
5 73 65 89.04% 4 5.48% 4 5.48% 
6 72 66 91.67% 4 5.56% 2 2.78% 
7 61 52 85.25% 7 11.48% 2 3.28% 
8 61 52 85.25% 8 13.11% 1 1.64% 
9 86 72 83.72% 9 10.47% 5 5.81% 
10 68 63 62.65% 4 5.88 1 1.47% 
11 62 57 91.94% 4 6.45% 1 1.61% 
12 77 66 85.71% 5 6.49% 6 7.79% 
13 73 65 89.04% 7 9.59% 1 1.37% 
14 65 56 86.15% 6 9.23% 3 4.62% 
15 98 87 88.78% 6 6.12% 5 5.10% 
16 81 73 90.12% 4 4.94% 4 4.94% 
17 91 74 81.32% 13 14.29% 4 4.40% 
18 83 74 89.16% 8 9.64% 1 1.20% 
19 89 75 84.27% 9 10.11% 5 5.62% 
20 78 66 84.62% 6 7.69% 6 7.69% 
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21 73 66 90.41% 4 5.48% 3 4.11% 
22 100 86 86.00% 7 7.00% 7 7.00% 
23 72 63 87.50% 6 87.33% 3 4.17% 
24 103 90 87.38% 9 8.74% 4 3.38% 
25 68 60 88.24% 4 5.88% 4 5.88% 
26 88 79 89.77% 4 4.55% 5 5.68% 
27 76 71 93.42% 5 6.58% 0 0.00% 
28 95 84 88.42% 7 7.37% 4 4.31% 
29 75 70 93.33% 4 5.33% 1 1.33% 
30 85 75 88.24% 6 7.06% 4 4.71% 
31 70 63 90.00% 4 5.71% 3 4.29% 
32 84 74 88.10% 5 5.95% 5 5.95% 
33 81 72 88.89% 4 4.94% 5 6.17% 
34 94 83 88.30% 7 7.45% 4 4.26% 
35 65 60 92.31% 4 6.15% 1 1.54% 
36 77 67 87.01% 6 7.79% 4 5.19% 
37 79 72 91.14% 3 3.80% 4 5.06% 
38 61 55 90.16% 4 6.56% 2 3.28% 
39 77 72 93.51% 2 2.60% 3 3.90% 
40 96 88 91.67% 4 4.17% 4 4.17% 
41 77 66 85.71% 8 10.39% 3 3.90% 
42 76 63 90.00% 4 5.71% 3 4.29% 
43 64 59 92.19% 4 6.25% 1 1.56% 
44 106 88 83.02% 11 10.38% 7 6.60% 
45 102 88 86.27% 11 10.78% 3 2.94% 



81 

46 95 77 81.05% 8 8.42% 10 10.53% 
47 92 80 89.96% 10 10.87% 2 2.17% 
48 98 85 86.73% 8 8.16% 5 5.10% 
49 95 86 90.53% 6 6.32% 3 3.16% 
50 92 83 90.22% 8 8.70% 1 1.09% 
51 96 85 88.54% 5 5.21% 3 3.13% 
52 97 89 91.75% 6 6.19% 2 2.06% 
53 92 83 90.22% 6 6.52% 3 3.26 
54 99 86 86.87% 7 7.07% 5 5.05% 
55 93 86 92.47% 5 5.38% 2 2.15% 
56 89 73 82.02% 8 8.99% 8 8.99% 
57 92 80 86.96% 9 9.78% 3 3.26% 
58 89 76 85.39% 9 10.11% 4 4.49% 
59 92 85 92.39% 3 3.26% 4 4.35% 
60 89 78 87.64% 4 4.49% 4 4.49% 
61 89 81 91.01% 4 4.49% 4 4.49% 
62 88 77 87.50% 6 6.82% 5 5.68% 
63 88 78 88.64% 7 7.95% 3 3.41% 
64 88 78 88.64% 7 7.95% 3 3.41% 
65 86 75 87.21% 8 9.30% 3 3.49% 
66 83 76 91.57% 5 6.02% 2 2.43% 
67 88 78 88.64% 7 7.95% 3 3.41% 
68 82 71 86.59% 7 8.54% 4 4.88% 
69 88 79 89.77% 7 7.95% 5 2.27% 
70 86 73 84.88% 4 4.65% 9 10.47% 



82 

71 84 75 89.29% 5 5.95% 4 4.76% 
72 88 74 84.09% 9 10.23% 5 5.68% 
73 83 75 90.36% 6 7.23% 2 2.41% 
74 81 71 87.65% 6 7.41% 4 4.94% 
75 80 71 88.75% 2 2.50% 2 2.50% 
76 80 76 95.00% 2 2.50% 2 2.50%97 
77 81 72 88.89% 4 4.94% 5 6.17% 
78 79 69 87.34% 7 8.86% 3 3.80% 
79 80 72 90.00% 5 6.25% 3 3.75% 
80 80 75 93.75% 5 6.25% 0 0.00% 

รวม 1952 1735 88.88 129 6.61 83 4.25 
 
 



 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ง 
หนังสือขอความอนุเคราะห 
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